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/// PARKSIDE

i)

All Parkside tools and the chargers PLG 20 A1/PLG 20 A2/PLG 20 A3 of the X20V Team series
are compatible with the PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3 battery pack.

Charging times

Charging currents

max. 2.4 A
Charger PLG 20 A1l

max. 3.5 A
Charger PLG 20 A2

max. 4.5 A
Charger PLG 20 A3

2 Ah 3 Ah 4 Ah
Battery pack Battery pack Battery pack
PAP 20 A1 PAP 20 A2 PAP 20 A3
60 min 90 min 120 min
2,4 A 2,4A 2,4A

60 min 60 min 80 min
2,4 A 3,5A 3,5A
45 min 45 min 60 min

3,5A 4,5 A

4,5 A

|
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AKU EKSCENTRICNA
BRUSILICA PAEXS 20-Li A1

Uvod

° Cestitamo na kupniji Vaseg novog uredaja.
p" Time ste se odluéili za vrlo kvalitetan proi-
zvod. Upute za uporabu dio su opreme

ovog proizvoda. One sadrZe vazne napomene za
sigurnost, rukovanie i zbrinjavanje. Prije uporabe
proizvoda upoznaijte se sa svim napomenama za
rukovanije i svim sigurnosnim napomenama. Proiz-
vod koristite isklju¢ivo na opisani naéin i u navede-
nim podrugjima uporabe. U sluéaju predaije proiz-
voda treéim osobama predaite i svu
dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Uredaij je - ovisno o brusnom papiru - namijenjen
za suho brudenje drvetq, plastike, metala i gipsa,
kao i lakiranih povriina. Svaki drugi nagin uporabe
i svaka izmjena uredaja smatra se nenamjenskom i
krije znatnu opasnost od nezgode. Za tete nastale
nenamjenskom uporabom ne preuzimamo nikakvu
odgovornost. Nije namijenjeno za gospodarsku
primjenu.

Oprema

@ Prekidag UKLI/ISKL

@ Tipka za deblokadu

© Spojka (kutija za prasinu)

O Kutija za prasinu za vlastito usisavanje

@ Redukcijski nastavak za usisavanje izvana

O Priklju¢ak adaptera

@ Brusni list

© Brusna ploca

O Vijck

D Dodatna rucka

@ Kotaci¢ za podesavanie broja okretaja

Slika A:

® LED indikator baterije

® Tipka za stanje baterije

D Paket baterija

® Brzi punjac

D Zelena kontrolna LED

® Crvena kontrolna LED

2 HR

Opseg isporuke

1 Aku ekscentriéna brusilica

1 Brzi punja¢ baterija

1 Paket baterija

4 Brusni listovi za ekscentri¢nu plodu
(gradacije 60/80/120/240)

1 Kutija za prasinu

1 Redukcijski nastavak za usisavanje izvana

1 Upute za uporabu
Tehnicki podaci

Aku ekscentriéna brusilica PAEXS 20-Li A1
Nazivni napon 20V=
(istosmijerna struja)

Nazivni broj okretaja u praznom

hodu n, 3000 - 12000 min’!
Brusni list @125 mm
Baterija PAP 20 A1l
Tip LITIJ-IONSKA
Nazivni napon 20V ==

(istosmijerna struja)
Kapacitet 2 Ah
Broj ¢elija 5
Brzi punjac baterija PLG 20 Al
ULAZ/Input

230-240V ~, 50 Hz

(izmjeni¢na struja)

Nazivni napon

Nazivna snaga 65 W

Osigurag (unutarnji) 3,15 A =

IZLAZ/Output

Nazivni napon 21,5V==
(istosmijerna struja)

Nazivna struja 2,4 A

Trajanje punjenja otpr. 60 min

Razred zastite 11/l (dvostruka izolacija)
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Informacije o buci i vibracijama

Vrijednost buke izmjerena sukladno normi

EN 62841. A - standardna razina emisije buke
elekiri¢nog alata obiéno iznosi

Razina zvuénog tlaka L,= 823 dB(A)
Razina zvuénog uéinka L= 93,3 dB(A)
Odstupanije K= 3 dB
N

| Nosite zastitu sluha!

Procijenjeno tipiéno ubrzanje

Glavna ru¢ka a,= 10,6 m/s?
Odstupanie K= 1,5 m/s?
Dodatna ru¢ka a,= 18,6 m/s?
Odstupanie K= 1,5 m/s?

NAPOMENA

> Navedene ukupne vrijednosti vibracija i na-

vedene vrijednosti emisije buke izmjerene su
standardiziranom metodom ispitivanja i mogu
se koristiti za usporedbu elekiri¢nih alata.
Navedene ukupne vrijednosti vibracija i nave-
dene vrijednosti emisije buke mogu se koristiti
i za uvodnu procjenu optereéenia.

/\ UPOZORENJE!

> Emisije vibracija i buke mogu tijekom stvar-

nog koristenja elektri¢nog alata odstupati

od navedenih vrijednosti ovisno o nainu
uporabe elekiri¢nog alata, a posebno ovisno
o vrsti izratka.

Pokusaijte zadrzati opterecenje na $to nizoj
razini. Primjeri mjera za smanjenje opterece-
nja vibracijama su no3enje rukavica prilikom
uporabe uredaja i ograni¢enje radnog
vremena. Pritom treba uzeti u obzir sve
dijelove ciklusa pogona (primjerice raz-
doblja u kojima je elektriéni uredaj iskljuen i
razdoblja u kojima je uredaj ukljugen, ali radi
bez optereéenia).

Opce sigurnosne
napomene za uporabu
elektricnog alata

/\ UPOZORENJE!

> Proditajte sve sigurnosne napomene, upute,
slike i tehni¢ke podatke koiji se nalaze vz
ovaj elektriéni alat. Nepridrzavanie sliedeéih
uputa moze uzrokovati strujni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Saduvaijte sve sigurnosne napomene i upute
za buduéu uporabu.

Pojam ,elekiriéni alat” koji se koristi u sigurnosnim
napomenama odnosi se na elekiri¢ni alat s mrez-
nim napajanjem (s mreznim kabelom) i na elektri¢ni
alat s pogonom na baterije (bez mreznog kabela).

1. Sigurnost na radnom mjestu

a) Radno mjesto drzite &istim i dobro osvijetlje-
nim. Neuredno i neosvijetlieno radno mjesto
mozZe uzrokovati nezgode.

b

Elektrini alat ne koristite u eksplozivnom
okruZenju u kojem se nalaze zapaljive tekuéi-
ne, plinovi ili prasina. Elektriéni uredaii stvaraju
iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

c) Djecu i druge osobe drzite podalje tijekom
koristenja elekiri¢nog alata. U sluaju nepa-
Znje mozete izgubiti kontrolu nad elekiri¢nim
alatom.

2, Elektriéna sigurnost

Priklju&ni utikag elektriénog alata mora
pristajati u utiénicu. Utikag se ni na koji nagin
ne smije mijenjati.

Ne koristite adapterske utikaée s uzemljenim
elektriénim alatom. Neizmijenjeni utikadi i
odgovarajuée uti€énice umanijuju rizik od struj-
nog udara.

a

HR 3
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b) Izbjegavaite tielesni kontakt s uzemljenim
povriinama kao $to su cijevi, sustavi grijania,
$tednjaci ili hladnjaci. Rizik od strujnog udara
vedi je kada je tijelo uzemljeno.

C

Elektriéni alat zastitite od kise i vlage. Prodi-
ranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik od
strujnog udara.

d

Prikljuéni kabel ne koristite za druge namije-
ne, primjerice za no3enje elekiriénog alata,
viesanije istog ili izvlaenije utikaéa iz utiénice.
Prikljuéni kabel drZite podalje od izvora to-
pline, ulja, ostrih bridova i pokretnih dijelova.
Osteéeni ili zapetljani prikljuéni kabeli poveéa-
vaiju rizik od strujnog udara.

Ako elektri¢ni alat koristite na otvorenom, ko-
ristite samo produzne kabele koiji su prikladni
za uporabu na otvorenom. Uporaba takve
vrste produznog kabela prikladnog za uporabu
na otvorenom umaniuje rizik od strujnog udara.

e

f) Ako nije moguée izbjeéi uporabu elekiriénog
alata u vlaznom okruzeniu, koristite fido
sklopku. Koristenje fido sklopke smanijuje rizik
od strujnog udara.

3. Sigurnost osoba

Budite pazljivi i pazite na ono $to radite, i
elektri¢nim alatom rukujte razumno. Elektriéni
alat ne koristite ako ste umorni ili pod utjeca-
jem droga, alkohola ili lijekova. Samo jedan
trenutak nepaznje za vrijeme uporabe elekiric-
nog alata moze dovesti do ozbilinih ozljeda.

a

b

Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite
zadtitne nao&ale.Nosenje osobne zastitne opre-
me kao 3fo je maska protiv prasine, no3enje
sigurnosnih cipela s potplatima koji ne klize,
zaititnih rukavica, zastitne kacige ili zastite za
sluh - ovisno o vrsti i namijeni elektri¢nog alata
- umanijuie rizik od ozljeda.

c) lzbjegavaite nehotiéno ukljuéivanje uredaja.
Uvjerite se da je elektriéni alat iskljuéen prije
nego ga priklju¢ite na napajanije i/ili bateriju,
prihvatite ili nosite. Ako prilikom no3enja elek-
triénog alata prst drzite na sklopci ili prikljugite
napajanje ukljuéenog uredaja, moze dodi do
nezgode.

d) Alat za namijestanie ili kljuéeve za matice

uklonite prije ukljuéivanja elektriénog alata.
Alat ili kljué koji se nalazi u rotirajuéem dijelu
elekiriénog alata mogu uzrokovati ozljede.
Izbjegavaijte neprirodan poloZai tijela. Pobri-
nite se da &vrsto stojite i odrZavaijte ravnote-
Zu u svakom trenutku. Na taj éete nadin modi
bolje kontrolirati elektriéni alat u neo&ekivanim
situacijama.

Nosite prikladnu odjeéu. Ne nosite Siroku
odjedu ili nakit. Kosu i odjeéu drzite podalje
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu
zahvatiti labavu, iroku odjeéu, nakit ili dugu
kosu.

Ako je moguée montirati usisivaé i sustav za
prihvat prasine, morate ih prikljuéiti i ispravno
koristiti. Uporaba usisivada moze smaniiti opa-

snost zbog prasine.

Ne daijte se uljuljati u laznu sigurnost i nemojte
misliti da ste iznad sigurnosnih pravila za
elekiriéne alate, &ak i ako ste nakon &estog
rukovanja upoznati s elektriénim alatom.
Nepazljivo postupanje moze u djeliéu sekunde
uzrokovati teske ozljede.

Koristenje i rukovanje elektriénim
alatom

Ne preoptereéujte elektriéni uredaj. Koristite
elektriéni alat prikladan za vrstu posla koji
obavljate. Prikladnim elektri¢nim alatom moci
cete bolje i sigurnije raditi u navedenom po-
drugju.

Ne koristite elekiri¢ne alate s osteéenim
sklopkama. Elektri¢ni alat koji ne mozete uklju-
&iti i iskljuéiti opasan je i treba ga popraviti.
Izvucite utikag iz utiénice i/ili izvadite bateriju
ako se moze izvaditi, prije nego zapoénete
postavljati uredaj, mijenjati pribor ili odlozite
elekiriéni alat. Ova mjera predostroznosti
onemoguduje nehoti¢no ukljugivanje elektri¢nog
alata.
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d) Elektriéni alat koji se ne koristi éuvaite izvan

e

f

9

h

5.

a

b

dohvata djece. Osobama koje nisu upoznate
s nadinom rada elektriénog alata ili nisu pro-
&itale upute nemoijte dozvoliti da koriste ure-
daij. Elektriéni alat je opasan ako njime rukuju
osobe bez iskustva.

Pazljivo odrzavaite elektriéni alat i alate za
umetanie. Provjerite rade li svi pokretni dije-
lovi uredaja besprijekorno i da sluéajno nisu
zaglavljeni. Provjerite da dijelovi uredaja
eventualno nisu odlomljeni ili da dijelovi nisu
do te mjere o$teéeni da ometaju rad elektrié-
nog alata. Prije uporabe elektriénog alata
odteéene dijelove dajte popraviti. Mnoge
nesrece uzrokovane su lode odrzavanim elek-
triénim alatom.

Sav alat za rezanje odrZavaijte odtrim i istim.
Pazljivo odrzavani alat za rezanje s odtrim
otricama riede se zaglavljuje i lak3e se navodi.

Elektri¢ni alat, alat za umetanje i drugi alat
koristite prema odgovarajuéim uputama.
Pritom u obzir uvijek uzmite i uvjete rada,
kao i vrstu posla koji treba obaviti. Uporaba
elektri¢nog alata u druge svrhe osim ovdje
opisanih moze uzrokovati opasne situacije.

Ruéku i povrsine za hvatanje odrzavaite suhi-
ma, éistima i bez ulja i masnoée. Skliske rugke
i povrsine za hvatanje onemoguduju sigurno
rukovanie i kontrolu elektri¢nog alata u nepred-
videnim situacijama.

Koristenje i rukovanje baterijskim
alatom

Baterije punite samo pomo¢u punjaa koje je
preporuéio proizvodaé uredaja. Ako se punjo-
&i predvideni za odredenu vrstu baterija koriste
s drugom vrstom baterija, postoji opasnost od
pozara.

U elekiriénim uredajima koristite samo za to
predvidene baterije. Uporaba drugih vrsta
baterija moze dovesti do ozlieda i do opasnosti
od pozara.

C

d

L

Q

>

Bateriju koja se ne koristi drZite podalje od
metalnih spajalica, kovanica, kljuéeva, éava-
la, vijaka i drugih sitnih metalnih predmeta
koji mogu uzrokovati premostenije kontakata.
Kratki spoj izmedu kontakata baterije moze
uzrokovati opekline ili pozar.

U sluéaju pogresne primjene mozZe doéi do
curenja tekuéine iz baterije. Izbjegavajte kon-
takt s takvom tekuéinom. U sluéaju kontakta,
isperite vodom. Ako tekuéina dospije u oéi,
zatrazZite dodatnu lijeéni¢ku pomoé. Tekuéina
koja iscuri iz baterija moze dovesti do iritacije
koZe i do opeklina.

Nemojte koristiti odteéenu ili izmijenjenu ba-
teriju. Osteéene ili izmijenjene baterije mogu
se ponasati nepredvidljivo i uzrokovati poZar,
eksplozije ili opasnosti od ozljede.

Bateriju ne izlazZite vatri ni previsokim tempe-
raturama. Vatra ili temperature vise od 130 °C
(265 °F) mogu uzrokovati eksploziju.

Postujte sve naputke za punjenje i bateriju ili
baterijski alat nikada ne punite izvan podrué-
ja temperature navedenog u uputama za rad.
Pogre$no punjenie ili punjenije izvan dopuste-
nog podruéja temperature moze unistiti bateriju
i poveéati opasnost od pozara.

OPREZ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Baterije koje nisu predvidene za po-
novno punjenije nikako se ne smiju
puniti.

[ =

Bateriju zastitite od visokih tempera-
tura, npr. i od trajnog utjecaja sunée-

P

max. 50'C

ve svjetlosti, vatre, vode i
vlage. Postoji opasnost od eksplozije.

S

HR
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6. Servis

a) Popravak elektriénog alata prepustite iskljuéivo
kvalificiranim struénjacima i koristite samo
originalne zamjenske dijelove. Na taj nadin
osiguravate trajnu sigurnost elektri¢nog alata.

b

Nikada ne servisirajte osteéene baterije.

Sve radove servisiranja baterija smije obavljati
samo proizvodag ili ovlasteno osoblje Korisnicke
sluzbe.

Sigurnosne napomene za punjaée

m Ovaj uredaj smiju koristiti djeca
stara 8 godina ili vise, kao i osobe
smanijenih fizickih, osjetilnih ili men-
talnih sposobnosti ili s nedovoljno
iskustva i/ili znanja, ako su pod
nadzorom ili su primile poduku o
sigurnom rukovanju uredajem te su
razumiele opasnosti koje proizlaze
iz uporabe uredaja. Djeca se ne
smiju igrati uredajem. Ciséenje i
servisiranje ne smiju obavljati djeca
bez odgovarajuéeg nadzora.

m Ako dode do osteéenja mreznog
kabela, isti mora zamijeniti proizvo-
dag, servis za kupce ili sli¢na kvali-
ficirana osoba, kako bi se izbjegle
opasnosti.

Punja¢ je prikladan iskljucivo za uporabu

u zatvorenim prostorijama.

® /A OPREZ /\ UPOZORENJE:
Moguénost strujnog udaral Ne otvarati kuéiste
proizvodal

6 HR

/\ POZOR!

4 Ovaj punjaé moze puniti samo sliedeée
baterije: PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3.

4 Vazedi popis kompatibilnih baterija mozete
pronaéi na www.Lidl.de/Akku.

/\ UPOZORENJE!

B Punjac ne koristite ako je oste¢en kabel, mrezni
kabel ili mrezni utikag. O3teéeni mrezni kabel
predstavlja opasnost po Zivot uslijed strujnog
udara.

Sigurnosne napomene specificne
za uredaj

B Osigurajte izradak. Izradak uévriéen stegama

sigurniji je nego ako se samo pridrzava rukom.

B Ni u kojem sluéaju se ne podupirite rukama

pored ili ispred uredaja i povrsine koja se obra-
duje jer u sluéaju klizanja postoji opasnost od
ozljeda.

B OPASNOST OD POZARA USLIJED ISKRE-

NJA! Prilikom brusenja metala nastaju iskre.
Zbog toga obavezno pazite da ne ugrozite
druge osobe i da se u blizini radnog podrugja
ne nalaze zapaljivi materijali.

/\ UPOZORENJE!
OTROVNA ISPARENJA!

> Stetne/otrovne prasine koje nastaju obradom
predstavljaju opasnost za zdravlje osobe
koja rukuje uredajem i osoba koje se nalaze
v blizini.

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST USLIJED PRASINE!

> U sluéaju dugotrajnije obrade drvetq, a
posebice kada obradujete materijale ijom
obradom nastaje stetna prasing, uredaj
prikljugite na prikladan sustav za usisavanje
pradine. Nosite zastitne naoale i zastitnu
masku!
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B Prilikom obrade plastike, boja, lakova, i sl.
pobrinite se za dostatno provjetravanie.

B Materijale ili povriine koje obraduijete ne nata-
pajte tekuéinama koje sadrze otapala.

B Ne obradujte navlaZene materijale ili viazne
povrsine.

B Izbjegavajte brusenje boja koje sadrze olovo
ili druge materijale 3tetne po zdravlje.

B Materijali koji sadrze azbest ne smiju se obradi-
vati. Azbest je kancerogen.

B Izbjegavajte kontakt s brusnim listom u pokretu.

B Uredaj koristite isklju&ivo s privréenim brusnim
listom.

B Uredaj nikada ne koristite za druge namjene,
i uvijek samo s originalnim dijelovima/origi-
nalnom opremom. Uporaba drugog alata i
dijelova od onih navedenih i preporu&enih u
uputama za rukovanje moZe dovesti do opasno-
sti od ozljeda.

B Salekajte da se isklju¢eni uredaj zaustavi prije
nego ga odlozite.

B Uredaj mora uvijek biti &ist, suh, i na njemu ne
smije biti ulja niti masnoce.

Originalni pribor/dodatni uredaiji

B Koristite samo pribor i dodatne uredaje nave-
dene u uputama za uporabu, odnosno é&iji su
nastavci kompatibilni s uredajem.

/\ UPOZORENUJE!

B Ne koristite pribor koji ne preporuuje tvrtka
PARKSIDE. To moze dovesti do strujnog
udara i pozara.

Prije ukljudivanja uredaja
Punjenje paketa baterije (vidi sliku A)

/\ OPREZ!

> Uvijek izvucite mrezni utika& prije vadenja
paketa baterija @ iz brzog punjaca @,
odnosno prije njegovog umetanija.

NAPOMENA

> Nikada ne vriite punjenje paketa baterija

kada je vanjska temperatura niza od 10 °C
ili visa od 40 °C. Ako litijionsku bateriju
trebate skladifiti na duze vrijeme, u redovnim
vremenskim razmacima provijerite stanje
napunjenosti. Optimalna napunjenost iznosi
izmedu 50 % i 80 %. Klimatski uvjeti skladi-
$tenja moraju biti hladni i suhi s temperaturom

okruzenija izmedu 0 °Ci 50 °C.

4 Utaknite paket baterija @ u brzi punja¢ bateri-
ja @ (vidi sliku A).

4 Utaknite mrezni utika¢ u utiénicu. Crvena
kontrolna LED @ svijetli.

¢ Zelena kontrolna LED (B signalizira da je postu-
pak punjenja zavrien i da je paket baterija @
pripravan za rad.

/\ POZOR!

¢ Ako crvena kontrolna LED () treperi, paket
baterija @ se pregrijao i ne moZe se puniti.

4 Ako zajedno trepere crvena i zelena
kontrolna LED @@ (B, paket baterija @ je

neispravan.

4 U tu svrhu izvucite mrezni utikag. Izvadite paket
baterija ) iz brzog punjaéa baterija .

B Paket baterija ) nikada ne punite ponovno
neposredno nakon brzog punjenja. Postoji opa-
snost od pregrijavanja paketa baterija @, 3to
moze uzrokovati skraéeni radni vijek baterije.

4 Brzi punjad baterija B izmedu uzastopnih pro-
cesa punjenja isklju¢ite na najmanje 15 minuta.
U tu svrhu izvucite mrezni utikag.
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Umetanje/vadenje paketa baterija
iz uredaja

Umetanje paketa baterija:

¢ Pustite da paket baterije @ ulegne u rukohvat.
Vadenije paketa baterija:

¢ Prifisnite tipku za deblokadu @ i izvadite paket
baterija @.

Provjera stanja baterije

¢ Za provijeru stanja baterija pritisnite tipku za
provjeru stanja baterije @ (vidi sliku A). Stanje
se na LED indikatoru baterije (@ prikazuje na
sliededi nagin:
CRVENO/NARANCGASTO/ZELENO =
maksimalno punjenje
CRVENO/NARANCASTO = srednje punjenje
CRVENA = slabo punijenje - napunite bateriju

Odabir brusnog lista

Abrazija i povriina:
Ucinak uklanjanja i svojstva povriine odreduju
se gradacijom brusnog lista.

4 Pazite da za obradu razligitih materijala
koristite odgovarajuce brusne listove razlicite
gradacije.

Pri¢vriéivanije brusnog lista

/\ UPOZORENJE!

> Prije izvodenja radova na uredaju, izvadite
paket baterija.

NAPOMENA

> Prije pri¢vricivanja novog brusnog lista @
uklonite prasinu i necistocu s brusne ploce @

Stavljanje brunog lista s ¢ickom:
4 Brusni list @ mozete pricvrstiti na brusnu
plocu @ pomodu cicka.

4 Pazite da se usisne rupe na brusnom listu @
podudaraju s rupama na brusnoj ploci @.

Skidanje brusnog lista s &i¢kom:

4 Brusni list @ jednostavno skinite s brusne

ploce @.
Usisavanje prasine

/\ UPOZORENJE! .
OPASNOST OD POZARA!

> Prilikom rada s elekfriénim alatom koji
raspolaze kutijom za sakupljanje prasine
ili se moze prikljuciti na usisivag prasine,
postoji opasnost od pozara! Pod nepovoljnim
uvjetima, kao 3to je iskrenje, prilikom brusenja
metala ili metalnih ostataka u drvetu, drvena
prasina u vredici s prasinom (ili u vredici usisi-
vada) moze se samostalno zapaliti. To se po-
sebice moze dogoditi ako se drvena prasina
pomije3a s ostacima laka ili drugim kemijskim
tvarima, a izradak se nakon dulieg vremena
zagrije. Zbog toga obvezno izbjegavaijte
pregrijavanie izratka i uredaja i prije pauza
v radu uvijek ispraznite kutiju za sakupljanje
prasine odn. vredicu usisivaca.

Nosite masku za zastitu od prasine!

NAPOMENA

> Za usisavanie prasine potrebni su brusni
listovi s rupama.
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Kutija za prasinu za viastito

usisavanje

Prikljuéivanje:

4 Gurnite kutiju za prasinu za vlastito usisavanje
O do kraja na ureda.

Skidanie:

4 Povla&enjem kutiju za pradinu za vlastito usisa-
vanje @ skinite s uredaja.

NAPOMENA

> Kako bi se osigurao optimalan uéinak
usisavania, kutiju za sakupljanje prasine
za vlastito usisavanje @ pravovremeno
ispraznite.
¢ U tu svrhu skinite kutiju za prasinu za vlastito
usisavanje @ s uredaja na gore opisani nadin.
Otvorite kutiju za prasinu povlacenjem spojke €@
i izvadite poklopac. Sada lupkanjem temeljito
ocistite oba dijela.

Redukcijski nastavak

Prikljucivanje:

¢ Gurnite redukcijski nastavak za vanjsko usisa-
vanije prasine @ u priklju¢ak adaptera @.

4 Crijevo dozvolienog uredaja za usisavanje (npr.
usisivaé za radionice) gurnite na redukcijski
nastavak za vanjsko usisavanije prasine @.

Skidanje:

4 Povlacenjem skinite crijevo uredaja za usisava-
nje s redukcijskog nastavka za vanjsko usisiva-
nje prasine @.

¢ Skinite redukcijski nastavak @.

Pustanje u rad

NAPOMENA

> Uredaj uvijek ukljuéite prije kontakta s
materijalom i tek tada uredaj postavite
na izradak.

Podesavanje dodatne rucke

Dodatnu ru¢ku ) mozete podesiti u vise polozaja.

¢ Za podesavanje dodatne rucke Q) otpustite
vijak €.

4 Postavite dodatnu ru¢ku @ u Zeljeni polozai.

4 Ponovno &vrsto zategnite vijak @.

Ukljuéivanie i iskljuéivanije

Ukljuéivanie uredaja:

¢ Prekida¢ UKL/ISKL @ pritisnite u polozaij ,1”.

Isklju¢ivanije uredaja:
¢ Prekida¢ UKL/ISKL @ pritisnite u polozaj ,0".

Postavljanje broja okretaja
¢ Postavite kotacié za pode3avanie broja
okretaja @ u polozaj izmedu 1 6.
Napomene za rad
Ukljugen uredaj prislonite na predmet obrade.
B Radite laganim pritiskom.
B Radite ravnomjernim napredovanjem.
B Pravovremeno zamijenite brusne listove.
|

Nikada istim brusnim listom ne brusite razlicite
materijale (npr. drvo i nakon toga metal). Samo
cete besprijekornim brusnim listovima postici
dobre rezultate brusenja.

W S vremena na vrijeme brusni list oéistite usisiva-
cem.

B Te3ko dostupna mijesta brusite prednijim ili boé-

nim rubom brusnog lista na brusnoj plogi.

B Postupak brudenja izvodite paralelno i djelomié-
no preklapajuéi brusne staze.

B Uredaj nakon obrade odignite s izratka i zatim
ga iskljugite.
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Odrzavanije i ¢is¢enje
UPOZORENJE! OPASNOST OD

A OZLJEDA! Prije radova na uredaju
obavezno ga iskljudite i izvadite

paket baterija.
Uredaj ne zahtijeva odrzavanie.

B Uredaj ogistite odmah nakon zavrietka rada.

B Za &idéenije kudista koristite suhu krpu.

W Brusnu prasinu odstranite pomoéu kista.

B Ni u kom slu€aju ne koristite o3tre predmete,
benzin, otapala ili sredstva za &idcenje koja
agresivno djeluju na plastiku. Izbjegavaite
prodiranje tekuéina u unutradnjost uredaja.

B Ventilacijske otvore uvijek odrzavaijte slobod-

nima.

10 HR

Jamstvo tvrtke

Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od
3 godine od datuma kupnije. U slu&aju nedostataka
ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava

na teret prodavaca proizvoda. U nastavku izloZe-
no jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska prava.

Uvjeti jamstva
Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo,
sacuvajte racun. Potreban je kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog
proizvoda nastupi greska na materijalu ili tvornicka
gredka proizvod ée biti - po nasem izboru - za Vas
besplatno popravlien ili zamijenien, ili ¢ée Vam se
vratiti novac. Za takvo ispunjenje jamstvene obveze
potrebno je unutar trogodi$njeg roka predociti
uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii (racun), te
pisanim putem ukratko opisati u Eemu se sastoji
greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nagim jamstvom, poslat éemo
Vam popravlien ili novi proizvod. Popravkom ili za-
mjenom proizvoda ne zapodinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju
nedostataka

Koridtenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni
rok. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene
dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje
veé prilikom kupnije treba javiti neposredno nakon
raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka izvrie-
ni popravci se naplaéuju.
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Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
briZljivo provieren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi.
Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su
izloZeni uobi¢ajenom habanju i stoga se smatraju
dijelovima brzog habanja ili za 3tetu lomljivih dije-
lova, npr. prekidaéa, akumulatora ili dijelova koji su
proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i
ako nije struéno koristen ili servisiran. Za struéno
koridtenje proizvoda potrebno je to&no postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama ne
preporucuju ili na koje se upozorava, obavezno se
moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenien iskljugivo za privatnu,
nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti
u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenja,
primjene sile i zahvata na uredaiju koje nije obavila
za to ovladtena podruznica servisa.

Jamstveno razdoblje ne vrijedi u sluéaju

B normalnog trodenja kapaciteta baterije

B komercijalne uporabe proizvoda

B ostecenja ili izmjena proizvoda od strane kupca
|

zanemarivanja sigurnosnih uputa i propisa za
odrzavanie, fe pogresnog upravljanja

odteéenja uzrokovanih elementarnim nepogo-
dama

Redlizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva
Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva,
molimo slijedite sliedeée napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u priprav-
nosti drzite blagaijni¢ki raéun i broj artikla
(npr. IAN 12345) kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plocici na
proizvodu, u obliku gravure na proizvodu, na
naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lije-
vo) ili u obliku naliepnice na straznjoj ili donjoj
strani proizvoda.

B Ako dode do smetniji u radu ili drugih ne-
dostataka, najprije telefonski ili preko
elektronske poste kontaktirajte servisni
odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda
mozete zajedno s prilozenim dokazom o kupniji
(blagajnieki ragun) i s opisom nedostatka i
kada se pojavio, besplatno poslati na dobivenu
adresu servisa.

EE2E Na stranici www.lidl-service.com

# | moZete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu
(=] i softver za instalaciju.

— S ovim QR kodom, mozete ofiéi izrav-
no na Lidl servisnu stranicu (www.lidl-service.com)

i otvoriti upute za uporabu unosom broja artikla
(IAN) 123456.
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Servis

/\ UPOZORENJE!

> Uredaje na popravak predajte podruznici
servisa ili struénom elekiri¢aru uz iskljugivu
uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Tako se jam¢i ouvanije sigurnosti uredaja.

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[IAN 308551_1907 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa
navedena u nastavku nije adresa servisa. Najprije
kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com

12 HR

Zbrinjavanje

@ Ambalaza se sastoji od materijala
neskodljivih za okoli¥ koji se mogu
% zbrinuti preko mjesnih ispostava za

recikliranje.

Elektriéne alate ne bacajte
zajedno s kuénim otpadom!

U skladu s europskom direktivom
2012/19/EU stari elektri¢ni alati

moraju se prikupiti odvojeno i zbrinuti
na ekoloski prihvatljiv nadin.

O moguénostima zbrinjavania starih uredaja mozete
saznati u gradskom ili opéinskom poglavarstvu.

Baterije ne bacajte
u kuéni otpad!
Neispravne ili istrosene baterije

Li-ion potrebno je reciklirati u skladu s
Direktivom 2006/66/EC. Paket ba-
terija i/ili uredaj vratite putem ponudenih sabirnih
mjesta.
O moguénosti zbrinjavanija starih elektriénih ure-
daja/paketa baterija informirajte se u gradskoj ili
mijesnoj upravi.

Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvat-
ljiv nagin. Pazite na oznake na razlici-
tim materijalima ambalaZe i po potrebi
a ih zbrinite odvojeno. Materijali amba-
laZe ozna&eni su kraticama (a) i brojkama (b)
sliedeéeg znagenja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir
i karton, 80-98: Kompozitni materijali.
@ P - . .
I O moguénostima zbrinjavanja starih
uredaja mozete se raspitati u grad-
%A skom ili opéinskom poglavarstvu.
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Originalna izjava o sukladnosti

Mi, tvrtka KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odgovorna za dokumentaciju: g. Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NJEMACKA, ovime izjavljujemo da ovaij proizvod zadovoljava

sliedeée norme, normativne dokumente i direktive EU:
Direktivu o strojevima
(2006/42/EC)

EU direktiva o elektriénoj opremi za uporabu unutar odredenih naponskih granica
(2014/35/EU, samo punjag)

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(2014/30/EV)

Direktivu RoHS (direktivu o ograni¢enju uporabe opasnih tvari u elektri¢noj

i elektronickoj opremi)

(2011/65/EU)*

* Odgovornost za izdavanje ove izjave o sukladnosti iskljuéivo snosi proizvodaé. Gore opisan predmet izjave ispu-
njava propise smjernice 2011/65/EU Europskog parlamenta i vijeéa od 8. lipnja 201 1. za ograniéenje uporabe
odredenih opasnih tvari u elektriénim i elektronskim uredajima.

Primijenjene uskladene norme:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tip/naziv uredaja: Aku ekscentriéna brusilica PAEXS 20-Li A1

Godina proizvodnje: 09-2019
Serijski broj: IAN 308551_1907

Bochum, 22.10.2019.

///// C €

L~

Semi Uguzlu
- Voditelj odjela kvalitete -

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene u svrhu daljnjeg razvoja proizvoda.
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Narudzba zamjenske baterije
Ako za Va3 uredaj Zelite naruditi zamjensku bateriju, to mozZete u&initi komotno preko Interneta na adresi
www.kompernass.com ili telefonskim putem.

Ovaqj artikl zbog ograni¢enog broja na skladistu moZe biti rasprodan u kratkom vremenu.

NAPOMENA

> Narudzba zamijenskih dijelova u nekim se drzavama ne moze obaviti putem interneta.
U tim slu¢ajevima kontaktirajte dezurnu servisnu telefonsku liniju.

Telefonska narudzba

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lid|.hr

Za osiguranije brze obrade Vase narudzbe molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite broj artikla
(npr. IAN 308551) uredaja. Broj artikla moZete pronadéi na tipskoj plocici ili naslovnoj stranici ovih uputa.

14 HR PAEXS 20-Li A1
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AKYMYNATOPEH
EKCLEHTBPLUNIAND
PAEXS 20-Li A1

BbveBeneHue
° Mosnpasssame Bu1 30 NoKynKaTa Ha

noTpebuTENs € YacT oT TO31 NPOAYKT. To ChbABPXA

Bawwus HoB ypen. M3bpanu cre Bucoko-
KauecTtBeH nponykr. PrkoBoacrsoto 3a

BODKHM YKQA3QHMS OTHOCHO 6€30NacHoOCTTa, ynoTpe-
6ara v npenasaketo 3a omnanbuy. Mpeau na
M3NON3BATE NPOMYKTA, CE 3AMO3HAMNTE C BCUUKM
yKasaHus 3a obcnyxeare 1 6esonacHoct. Msnon-
3BQMTE NPOMYKTA EAMHCTBEHO CMOPEA ONUCAHMETO
W 30 yKasaHuTe obnactu Ha npunoxetue. Npena-
BOJTE NPOAYKTA HA TPETW NKLA 3aeaHO C uanata
LOKYMEHTALMS.

Ynotpeb6a no npeaHAsHAYeHue

YpensT - B 3QBMCMMOCT OT LWKYPKATA - € NPeAHA3Ha-
UeH 30 Cyxo WiMdOBAHe HA AbPBEHM, NNACTMACOBM,
METANHU, KUTOCAHM, KAKTO M NAKMPAHK NOBBPXHO-
c. Beska apyra ynotpeba mnu npomsHa Ha ypena
Ce CYMTA 30 HeLenecobpasHa U KPUE 3HAUMTENHM
OMACHOCTH OT 3110MONYyKA. 3a NOBPeAM BCIEACTBME
Ha ynoTpeba, KoSTo He OTTOBAPS HA NpenHasHade-
HMETO, He NOEMAaMe OTTOBOPHOCT. YpentT He e Npef-
HO3HAYEH 30 NpodecroHan+a ynorpeba.

O6opynsaHe

@ Mpeskniousaten 3a BktOUBAHE/M3KTIOUBAHE

O ByroH 30 nebrokupane

© Esuue (kymus 30 npax)

O Kymis 30 aMpekTHO M3CMyKBAHE Ha NPax

@ MpexonHa Myda 3a UscMykBaHe Ha Npax
C BbHLWEH ypen

O Bprska 3a anantep

@ Wkypxa

O Wnudostuna nnova

© Bunr

@ ﬂon'bﬂHMTeﬂHO p'bKOXBGTKG

D Perynatop Ha uectotata Ha BLpTeHe

QOurypa A:

(D CaetonmoneH MHAMKATOP 30 AKYMyNQTOpHATA
6arepus

(B BytoH 30 crcTosHMeTO Ha aKyMynaTopHaTa
6arepus
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@ Axymynaropen naker

® Brp3osapsnHo ycrpoiicteo

(@ 3eneH xoHtponen ceetommon
@ Yepsen kontponeH ceetonmon

OxoMnneKToBKa HaO AOCTABKATA

1 akymynatopeH ekcueHTbpLnand

1 6bP3030PSAHO YCTPOMCTBO 30 AKYMYNATOPHATA
6arepms

1 akymynatopeH nakert

4 WwKypKM 30 €KCLIEHTPUYHO WinmMdoBaHe
(3spHecroct 60/80/120/240)

1 ky™ms 30 npax

1 npexonHa Myda 3a M3CMYKBAHE HA NPAX
C BBHLIEH ypen

1 prkosoacTBo 3a notpeburens

TexHuueckn XAPAKTepPUCTUKHA

AxyMynartopen ekcuentbplnaid PAEXS 20-Li Al
HomuHanHo Hanpexenune 20V ==

(noctosHer Tok)
HomuHanHa yecrora Ha BbpTEHe Ha

npaseH xog n, 3000 -12 000 min"
LLkypka D 125 mm
AxymynaropHa 6atepus PAP 20 Al

Tun NUTUEBO-MOHHA

HomuHanHo Hanpexenune 20V ==
(nocrosHeH Tok)

Kanaumrer 2 Ah

Knetku 5

Bvp3osapsaHo yctpoicTBo 3a akymynaropHara
6arepus PLG 20 A1l

BXOLO/Input

Homunan+o Hanpexenne 230-240V ~, 50 Hz
(npometnms Tok)
65W

3I5A

HomumHanHa koHcyMmaums
Mpeanasuren (ebTpeluet)

M3XOoO/Output

HomwuHanHo Hanpexenne 21,5V ==
(noctosHer Tok)

HoMuHaneH Tok 2,4 A

MponbnxmrenHocT Ha

3apexnaHe okono 60 min

/=

(nBOMHG M3ONALMS)

Knac Ha 3awmra
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,D,(JHHH 30 WwyM n BM6PCILIIAM A nPEnynPE)'(nEHME!

M3mepeHata cToMHOCT 30 WwyM e onpeneneHa
cvracho EN 62841. Mamepenorto no ckana ,A”
HMBO HQ LUYMA HQ €NeKTPUYECKMS MHCTPYMEHT

> [loctapaiite ce na nonAbPXATe HATOBAP-
BAHETO MAKCMMATHO Hucko. [prumepHm
MEpPKM 30 HOMANSBAHE HA BUEPALMOHHOTO
HATOBOPBAHE CA HOCEHE HA PBKABMLM NPy
ynoTpeba Ha MHCTPYMEHTA M OrpaHUIaBaHE
Ha pabotHoto BpeMe. INpu Tosa Tpsbsa na ce

O0B6MKHOBEHO Bb3NW3A HA
Huso Ha 3sykosoto Hansrane L, =82,3  dB (A)
Hwuso Ha 3sykosata mowroct L, = 93,3 dB (A)

BuamoxHa HeTouHoCT Ha B3EMOT NPENBMI BCUUKM YACTM HA PaBOTHMS
usmepseaneto K = 3 dB UMK (HAMP. NEPMOaMTE, MPE3 KOMTO enek-
VS TPUUYECKMAT MHCTPYMEHT € MU3KNIOUEH, KaKTO

) Hocere antudonm! 1 NEPUOAMTE, NPE3 KOUTO MHCTPYMEHTBT €

BKMIOUEH, HO paboTi 6e3 HaToBapBaHe).

MpeterneHo yckopeHue, 06MKHOBEHO

Prkoxearka a = 106 m/s? O6wm ykasaHus 3a
Bb3MoXXHO HETOUHOCT NPU U3MEPBAHETO 6e30onacHoOcCT 3a eneKkTpu-
K= 15 m/s UeCcKU MHCTPYMEHTH
DonenHurenta pvkoxsatka @, = 18,6 m/s?
B13MOXXHA HETOUHOCT NpU M3MEpPBAHETO A NPEAYNPE>XXAEHUE!
K= 15 m/s? > B3eMete non BHUMAHME BCUUKM YKA3QHMS

YKA3AHUE 30 6e30nacHoCT, MHCTPYKLUMM, M306paxe-
HUS M TEXHUUYECKM AAHHM, NPUAPY>KABALLM
TO3U eneKkTpHUUYEcKHU MHCTPYMeHT. [ponycku
NPy CNA3BAHETO HA CReaBaLmMTe NO-A0NYy
MHCTPYKLMM MOTQT AQ MPUYMHST TOKOB YAQP,
NOXap M/MAu TeXKU HOPQHSBAHMS.

> [locoueHmnTe CyMApHU CTOMHOCTH Ha BUBPA-
UMMTE M NOCOYEHUTE CTOMHOCTU HA LYMO-
BUTE EMMCUM CA MIMEPEHM CBINIACHO CTAH-
ACGPTEH METOA HA M3MNMTBAHE M MOFaT Aa ce
M3MON3BAT 30 CPABHSABAHE HA €NEKTPUYECKM

MHCTPYMEHTH. 3anaserte BCUUKM yKasaHusg 3a 6e3onacHocTt

M MHCTPYKUMM 30 6bAeLWM crnpasku.
M3nonseaHmsT B ykasanusta 3a GesonacHoct
TEPMMH ,ENEKTPUYECKM MHCTPYMEHT” Ce OTHac 3
paboTeLum CbC 30XPAHBAHE OT MPEXATA eneKkTpu-
YeCcKM MHCTPYMeHTH (c Mpexos kaben) u 3a pa-

A NPEQYNPEXKAEHME! BoTewm c akyMynatopHu 6atepum enexkTpuyeckm
= MHCTPYMeHTH (6e3 Mpexos kaben).

> [locoueHmnTe CyMApPHU CTOMHOCTH Ha BUBPA-
LMMTE 1 MOCOYEHUTE CTOMHOCTM HA LYMOBU-
T€ eMMCHMM MOTAT A CE M3MON3BAT U 3a Npen-
BOPMTENHA OLEHKA HA HATOBAPBAHETO.

> BubpaumoHHuTe 1 LyMOBHTE EMUCHM MO

BPEME HA NIENCTBUTENHOTO M3MOM3BAHE HA 1. Besonacrocr Ha paéotHoTo macTo

€NeKTPUYECKMS MHCTPYMEHT MoraT fa 6waat a) MopnbpxaiTte paBoOTHOTO CHU MACTO YMCTO U
PO3MMYHM B 30BUCMMOCT OT HAYMHA Ha pabo- nobpe ocseteHo. besnopanbk U HeocseTeHM
TQ C €NEeKTPUYECKMS MHCTPYMEHT M 0COBEHO pAbOTHM MECTA MOTAT AA NPUUMHST 3NTONOAYKM.
oT BMAA Ha 06paboTBaHMS neTamn. 6) He pabotete c enekrpuueckmns MHCTPYMEHT B

NOTEHUMANHO EKCMO3MBHA CPEAa C Hanuume
HQ 3aNanMMM TEYHOCTH, FA30BE UM NPAXOBE.
Enekrpuueckute MHCTpyMeHTH 06pasysar McKpH,
KOWTO MOFAT AA 3ANAAST NPAXA MM NApUTe.

BG 17
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8) Mo Bpeme Ha ynotpeba Ha enekTpUueckMs
MHCTPYMEHT APBXKTE HA PA3CTOSHME AELa U
apym nuua. [Mpu otBAMUYAHE HA BHUMAHMETO
€ BBb3MOXHO [a 3arybuTe KOHTPON HaA enek-
TPUYECKMS MHCTPYMEHT.

2. Enektpuyecka 6e3onacHocT

a) Cebp3BaWMAT WENCen HA eneKTPUUYEecKms
MHCTPYMEHT TpS6Ba Aa € NoaXoasLy 3a KOH-
takrta. LLlencenst He Tpa6Ba aa ce npomeHs
NO HUKAKBB HOYMH.

He u3nonssarite npexonxu wencenu saenHo
CbC 3ALMTHO 3a3eMEHUTE eNEKTPUUECKH MHC-
TpyMeHTH. LLlencenure, no kouto He ca npa-
BEHM MPOMEHM, M MOOXOLIWMTE ENEKTPUYECKM
KOHTAKTM HOMANSBAT PUCKA OT TOKOB YAAP.

6) U3barsaite KOHTAKT HA TANOTO CbC 303EMEHM
NOBBPXHOCTHM, KATO HaNpuMep Tpvbu, paau-
atopu, neykn U xnaaunumum. Celuecrsysa
NOBMLLEH PUCK OT TOKOB YAAP, KOTATO TAMIOTO

BM € 3a3eMeHO.

B

Masete enekTprUueckmTE MHCTPYMEHTH OT
awvxa v Bnara. [poHukBaHeTo Ha BOAA B enek-
TPMYECKM MHCTPYMEHT MOBULLIABA PUCKA OT
TOKOB ynap.

r) He npoMeHsiite npeaHasHaueHMeTo Ha CBBP-
3BawWms Kaben, HaNPUMep 30 HOCeHE UNK
OKAYBOHE HA €NEKTPMUUYECKMS MHCTPYMEHT C
HEro MnM 30 ALPNAHE HA LWencend oT KoH-
rakra. MNasete cebp3pawms kaben ot Harpsea-
He, Macno, ocTpu pL6oBe MNK ABMXKELLH ce
yactu. [ospeneHmn mnm onneteHu CBbP3BALLM
kabenu yBenuuasar puMcka or TOKOB yaap.

Korato paboture Ha OTKPUTO € enekTpUUecKu
MHCTPYMEHT, M3NON3BAiTE CAMO YABIKUTENM,
KOMTO Ca rofiHM 30 MON3BAHE HA OTKPMTO.
Ynotpebara Ha roaeH 3a paboTa Ha OTKPUTO
YOBIKMTEN HAOMANSBA PMCKA OT TOKOB yaap.

a

Korato paborara ¢ enekrpuueckms MHCTpY-
MEHT BbB BNAXKHA 06CTAHOBKA € Heu3bexHa,
M3non3BaiTe NPeKbCBAY ¢ AeEKTHOTOKOBA
3awumra. ManonssaHeto Ha npekbceay ¢ Aedek-
THOTOKOBA 3ALUMTA HOMANSBA PUCKA OT TOKOB

yaap.

e
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3. besonacHocT Ha xopara

a) bbaete BHUMATENHM, CbCPENOTOUETE CE BbPXY

6

8)

r)

a

e

TOBQ, KOETO M3BLPLLBATE, M NOAXOXAANTE
pasyMHoO kKbM paboTara ¢ enekTpuuecku
uHcTpyMeHT. He m3nonssairte enektpuuecku
MHCTPYMEHT, KOraTo cTe YMOPEHM MNM cTe noa
BB3[AEMCTBMETO HA HAPKOTMLM, QNKOXON MMM
MeanKaMeHTH. EnnH MOMEHT HeBHMMAHMeE npu
paboTa ¢ enekTpUYECKMs MHCTPYMEHT MOXe Aa
[oBefe 0O CEPMO3HM HOPAHSBAHMS.
M3nonssaiTe NMUHM NpeandsHu cpencrsa U
BMHAMM HOCeTe 3aWMTHK oumna. Msnonseatero
HO MIMYHK NPEANa3HK CPEACTBA KATO MPAX03a-
LWMTHO MACKQ, YCTOMYMBM HA MITb3IAHE 3ALUMTHM
06yBKM, KACKA UM QHTMHOHM - B 3ABUCHMOCT OT
BMOA M MPUNOXEHMETO HA ENEKTPUYECKMS MH-
CTPYMEHT - HOMOISBA PUCKA OT HOPOHSBAHMS.
Msbsarsaitre HeBonHo nyckaHe. Yeeperte ce,
4e eneKTPUUYECKMUST MHCTPYMEHT € U3KNIOUEH,
npeau Aa ro cBbp>KeTe KbM eNeKTpO3axpaH-
BaHeTo M/Mnu akyMynatopHara 6atepus, na
ro B3eMere unu Hocure. Koraro npu Hocere
HQ eNeKTPUYECKMS MHCTPYMEHT ObpPXKMUTE
MPBCTA CM HA MPEBKITIOYBATENS MM CBbPXKETE
BKIIOUYEH ENEKTPUYECKM MHCTPYMEHT KbM enek-
TPO3AXPAHBAHETO, CA Bb3MOXHM 3M0MOMYKM.
OrcrpaHsBaite MHCTPYMEHTUTE 30 HACTPOMKA
MMM raeyHUTE KNIOYOBE, NPeaM Aa BKOUUTE
€reKTPMUUYECKMS MHCTPYMEHT. VIHCTpYMeHT mnn
KITHOY, HOMMPALY, CE BbB BLPTALA CE YACT HA
€NEeKTPUUECKMS MHCTPYMEHT, MOXeE Ad MpUuM-
HW HOPQHSBAHMS.

M3bareaiiTe HeecTeCTBEHO NONOXEHME HA
Tan0T0. 3aemeTte CTABMAHA NO3MLMS U BUHATH
nasete paBHoBecue. Taka lie MoxeTe Ad
KOHTPONMpATe No-nobpe enekTpPUYEcKms MHC-
TPYMEHT B HEOUAKBAHM CUTYALIUM.

Hocete noaxopswo paborHo obnekno. He
HoceTe WHMPOKK apexu unu 6uxyra. Opbxre
KocuTe M 06NeKnoTo M AAneye oT ABMXKELUM
ce uact. CeobonHuTe apexm, Guxyrara u
AbArMTE KOCK Morar na 6bAAT 3axBaHATH OT
ABMXELUM Ce YaCTH.
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x)

3)

a

6

8)

n)

AKO € Bb3MOXXKHO MOHTMPOHE HA ypeau 3d u3-
CMyKBaHe W ynaBsHe Ha npax, Te Tpsbea aa
ce CBbPXKAT U M3MON3BAT NPABMAHO. M3nons-
BOHETO HA Ypen 30 M3CMYKBAHE HA MPAX MOXe
A4 HOMANKM OMACHOCTUTE MOPAAM HANMYME HA
npax.

He cu BHywasarite, ue cre B 6ezonacHocr, u
He npeHebpersaite npasunara 3a 6esonac-
HOCT HQ eNeKTPMUYECKUS MHCTPYMEHT NOPU
Koraro cre 3ano3HaT ¢ paborara c Hero
cnen MHorokpatHa ynotpeba. HesHumarento
H6opaseHe MOXe 0a [OBeAe 3a YACTH OT CEeKyH-
[ATA 00 TEXKM HOPAHSBAHMS.

Ynotpeb6a n o6cny>XXBaHe HA
€NeKTPUYECKMA MHCTPYMEHT

He npetosapsaiite enektpuueckms MHCTPY-
MeHT. 3a pabotara cu M3nonsBaiiTe NpeaHas-
HAYEHMS 30 HES eNEKTPUUYECKHU MHCTPYMEHT.
C noaxondwms enekTpUIecki MHCTPYMEHT e
paboture no-nobpe m no-He3onacHo B nocove-
HMS paboTeH OMANA3OH.

He usnonseaire enektpmuecku MHCTPYMEHT
c noepeneH npeskniousaren. Enekrpmueckm
MHCTPYMEHT, KOMTO He MO>Xe 1A Ce BKIIOYBA U
M3KNIOYBA, € ONACceH M TPSBBA A Ce PEMOHTUPAL.

MskntoueTe wencena ot KOHTAKTA U/mUnu
OTCTpAHEeTe CBANALLATA Ce OKYMYNATOpHA
6artepus, Nnpean Aa npeanpuemMeTe HaCTpPoM-
KM HO Ypena, Oa CMeHMTe YacTh Ha paboTHUs
MHCTPYMEHT MNK Ad OCTABMUTE ENEKTPUUECKMS
MHCTPYMeHT. Ta3u NpeanasHa MapKa npenot-
BPATABA HEBOMTHOTO MYCKAHE HA enekTpuyec-
KMS MHCTPYMEHT.

Koraro He usnonseare enekTpmueckmre UHC-
TPYMEHTH, 1 CbXPaHsBaiiTe M3BBLH obcera

Ha peua. He nossonssarite nsnonssaxe Ha
€NeKTPMUYECKMS UHCTPYMEHT OT NhLd, KOUTO
HE CA 3aMOo3HATU C Hero UM He Ca NpoyYenu
Te3n ykasanus. Enektpuueckute MHCTpyMeHTH
CQ OMACHM, OKO Ce M3MON3BAT OT Nuua 6e3 onur.

Monnwvpixaitte crapatenHo enekTpuyeckure
MHCTPYMEHTH 1 paboTHUs MHcTpyMmeHT. Mpo-
BEPSBAMTE AANM ABMXKELUMUTE CE YACTU DYHK-
LIMOHMPAT MPABMITHO U He Ce 3aKMMHBAT,
AQNM MMA CUYYNEHM YACTU MM YACTH, KOUTO
ca noBpeneHM TAKa, Ye e HapylleHo ¢yHK-

e

X

3)

a

6

8)

LIMOHMPAHETO HA eNEKTPMUECKUS MHCTPY-
MenT. MNpenu msnonseaHe Ha enekTprUYeCcKMs
MHCTPYMEHT NOBpefeHuTe Yacti Tps6ea aa
ce peMmoHTMpar. [pmunHa 30 MHoro 3nono-
Nyku e nowa I'IOJ:lﬂp'b)KKO HQ eﬂeKTqueCKMTe
MHCTPYMEHTM.

Monavpxaite pexellnte UHCTPYMEHTH
octpu n unctn. CraparenHo NoaAbPXXAHMTE
peXeLUM MHCTPYMEHTM C OCTPM pexelln prbo-
BE C€ 30KMMHBAT NO-PAAKO M CEe HAMPABNIBAT
no-necHo.

M3nonseaire enekTpUUECKMS MHCTPYMEHT,
paboTHWS MHCTPYMEHT, CMEHSEMMTE MHCTPY-
MEHTU M T.H. B CbOTBETCTBUE C T€3M YKA3AHMS.
Bsemaiire non BHMMaHKWe paboTHUTE ycnoBus
M M3BBPLIBAHATA AeMHOCT. Ynotpebara Ha
€NeKTPUYECKM MHCTPYMEHTM 30 APYTU, PA3NMY-
HW OT NPEABUAEHMTE MPUNOXKEHUI MOXE Ad
Aosene A0 OMACHWU CUTYALIMM.

MonavpxaiTe pLKOXBATKMTE M NOBBPXHOCTU-
Te 30 XBALLAHE CyXM, YACTM U HE3AMBPCEHM C
Macno M rpec. Xnb3arasu pbKOXBATKM M MOBBLPX-
HOCTM 30 XBAILAHE HE MO3BONIBAT 6e30MacHA
paboTa 1 KOHTPON HA ENEKTPUYECKMS MHCTPY-
MEHT B HenpensMaeHU CUTYaLMM.

Ynotpeba un o6cnyxxeaHe HA
GKYMYSNATOPHMUSA MHCTPYMEHT

3apexnanTe akyMynaropHure 6arepumn eanh-
CTBEHO CbC 30PSAHMTE YCTPOMCTBA, NPENnopL-
UQHM OT NPOM3BOAMTENS. 3APSAHO YCTPOMCTBO,
rOOHO 30 OnpeneneH Bua akyMynaropHu 6arepuu,
MOXe A AOBEME [0 ONACHOCT OT NOXAp, AKO ce
M3MON3BA 30 APYTH AKYMYNATOPHM BaTtepuu.

Msnon3saiite eAMHCTBEHO NPEeABMAEHMTE 30
€neKTpMUYEeCKMTEe MHCTPYMEHTH aKyMynaTop-
Hu1 Batepum. Ynotpebara Ha ApyrM akymyna-
TopHM 6aTepium MoXe AA NoBee A0 HAPAHS-
BAHMS M OMACHOCT OT NOXaAp.

Koraro He u3nonssare akymynaropHara
6atepus, 5 ApBXKTE Aanede or KAHLEeNnapckm
KNnamepu, MOHETH, KNoUYoBE, MUPOHMU, BUH-
TOBE MNM APYTM MANKKM METANHWU NpeaMeTH,
KOWTO MOTAT Ad NPeAM3BUKAT WYHTUPAHE Ha
KoHTakThTe. KbCo cbeamHeHMe Mexay KOHTaK-
TMTE HO OKyMynatopHata 6ateprs Moxe Ad
MPUYMHU U3FAPSIHAS MNIK NOXAP.

BG 19
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r) Mpu HeNpPABMAHO M3MON3BAHE € BL3MOXKHO
M3TUYAHE HA TEYHOCT OT OKYMYNaTopHaTa
6arepus. Msbarsaite KoHTakT ¢ Hes. Mpu
CNyyaeH KOHTAKT M3MuiTe ¢ Boad. B cnyuan
Ye TEYHOCTTA MonaaHe B OuMTe, NOTLPCETE
AOMBLAHUTENHO MeAMUMHCKA noMo. M3tmua-
LUMST OT aKyMymaTopHaTa 6atepus enekTponmr
MO>e [a foBefe A0 PA3APA3HEHMS HA KOXATA
MU U3TAPSHUS.

n) He usnonssaiite noBpeneHa unu NnpoMeHeHa
akymynaropHa 6atepus. Mosenexnero Ha
noBpeneHn N NPOMEHEHM OKYMYNATOPHM
6atepun e HeNPeOBMOMMO M Te MOTAT Ad 1O-
BELAT A0 NOXAP, EKCMNO3MS MM ONACHOCT OT
HapaHsBaHe.

e) He msnaraitre akyMynaropHara 6arepus Ha
OrbH MNK TBBPAE BMCOKM Temnepatypu. OrbH
unu temnepatypa Haa 130 °C (265 °F) morar

0a npeansBMKAT eKcnnosuns.

x) Cnaseaite BCUUKM yKA3QHMS 30 3apexxaaHe
M HMKOTA He 3apeXAaaiTe aKyMynaropHara
6aTepms UM AKYMYNATOPHUS MHCTPYMEHT
M3BbH PAMKMTE HO NOCOYEHMS B PHKOBOACTBO-
TO 30 eKCnnoaTaums TeMnepaTypeH auana-
30H. HenpasunHo 3apexnaHe unm sapexnaxe
M3BBH POMKMTE HO AOMYCTUMMA TeMNepaTypeH
AMANA3OH MOXE A PA3PyLIM aKyMynatopHara
6aTepus 1 Ad NOBMLUKM OMACHOCTTA OT NOXAP.

MOBULLUEHO BHUMAHMUE!

A OMNACHOCT OT EKCMNo3uMs4!
Hukora He 3apexaarite Henpesapex-
aawm ce 6arepmm.

+ 7
4

Masere akymynaropHara 6arepus ot
max. 50°C

BMCOKM TEMMNEPATypM, BKITFOUMTENHO

% HAMNpP. OT NPOABIIKMTENTHO M3NAraHe

HQ CNTbHYEBA CBET/IMHA U OMbH, KAKTO
M OT BOAA M BNara. C'bLLleCTByBG
% OMNACHOCT OT eKCnno3m4.

6. Cepeus

a) EnekTpuueckmst MHCTpyMeHT Tpsbea aa ce
PEMOHTUPA CAMO OT KBANUGUUMPAHM cre-
LIMANMUCTH M CAMO C OPMIMHANHMU PE3ePBHU
yactn. C 0BG Ce rapaHTMPA 3aNA3BAHETO HA
6€30MNACHOCTTA HQ EAEKTPUUYECKMS MHCTPYMEHT.
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6) Hukora He peMoHTMpaiTe NoBpeneHn akymy-

natophu 6atepuu. Beskakea nonnpbxka Ha
akymynatophm 6atepum Tpsbea aa ce u3BbP-
LBA CAMO OT NpoM3BOAMTENS UK YMBITHOMOLLE-
HU CepBM3N.

YkazaHus 3a 6e30nacHOCT 3d 3apsaaHn
YCTPOMCTBA

m Tosum Ypen MoxXe Ad ce 13nonsed

OT feua Ha Bb3paAcT Haa 8 roauHy,
KQKTO M OT fMLA C OTPAHMYEHU
dM3MUECKM, CETUBHM UM YMCTBEHM
cnocobHocTh Mnn 6e3 onuT U 3Ha-
HMWS, AKO ca noa HabnoneHne unu
€A UHCTPYKTUPAHM MO OTHOLLEHME
Ha H6esonacHata ynotpeba Ha
ypena v pabupar onacHocTure,
APOM3TMYALM OT paboTaTa ¢ Hero.
He nonyckarite neua aa urpasr ¢
ypena. MNouncreaHeto 1 noaapbx-
KQTQ OT CTPAHA HA noTpebutens He
Tps6Ba A Ce M3BBLPLLBAT OT AeLd
6e3 HabnioneHue.

B Ako KabenbT 30 CBbP3BAHE KbM

MpexXara Ha TO3M ypen ce nospe-
oM, ToM Tp6BQa AA Ce CMeHM OT
NPOU3BOAMTENS, HETOBMS CEPBM3
MK NMLE C NOAXOASLWA KBANM-
dukauums, 30 na ce NpenoTBPATAT
€BEHTYANHU OMACHOCTM.

3apsOHOTO YCTPOMCTBO € NOAXOASLLO 3a
paboTa camo B 3QTBOPEHM MOMELLEHMS.

/\ BHUMAHME!

4 ToBa 3apsoHO yCTPOMCTBO MOXeE Aa
30pexna camo cnepHute 6atepuu:

PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3.

¢ AxTyaneH cnmcebk Ha CbBMECTUMMTE
akyMynaTtopHu 6atepuu e HamepwuTe

na www.Llidl.de/Akku.
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/\ NPEAYNPEXXAEHMUE!

B He m3nonssarite 3apsanHOTO YCTPOMCTBO C MOB-
peneH kaben, Mpexos kaben Mnu wencen
30 cBbp3BAHe KbM Mpexxarta. [oepenerute
MPExXOoBM Kabenu NpeacTasnIBaT ONacHOCT
30 XMBOTA NMOPAAM TOKOB yndp.

CneumndunuHm 3a ypeaa ykasaHus 3a
6e3onacHocT

B Qukcuparite obpaboteanms netain. Oukcu-
paHeTo Ha 06paboTBaHMS AeTarn nocpea-

CTBOM 3QTeraTenHo npmcnoco6neHMe N1 MeH-

reme € No-CTabunHoO, OTKONKOTO € PBKA.
B Hukora He onuparite pble 0O MK Npen ype-
Aa UK 06pabOTBAHATA MOBBPXHOCT, Thit KATO

B Cl'IyLIOl;i HA M3NNB3BAHE CbLUECTBYBA ONACHOCT

OT HAPAHSBAHE.

B ONACHOCT OT MO>XXAP MOPAOM UC-
KPEHE! Mpu wnudosarero Ha MeTanu ce
o6pasysa nckpeHe. 3aTOBA 3AABIKMTENHO Ce
yBEpETE, Ue He ChILECTBYBA ONACHOCT 30 XOpa
u B Bnusoct no paboTHATA 30HA HE Ce HaMM-
par ropumMmM Matepuani.

/\ NPEAYNPE>XXAEHMUE!
OTPOBHMU NAPU!

> O6pasysawurte ce no speme Ha obpaboTtka-
Ta BpedHu,/OTPOBHM NPaxoBe NPencTaBnsBaT
ONACHOCT 30 30PABETO HA ONEepPaTopa MK
HaMMpaLluTe ce B 6NM3OCT NULa.

/\ NPEAYNPE>XKAEHUE!
OMACHOCT NOPALOMU MPAX!

> [pu npoobmxutenHa o6paboTka Ha AbPBO
1 ocobeHo npu 06paboTka HA MaTepUan,
oTaenswM BpeaHu 3a 30PABETO NPAXOBE,
CBbP>KETE ypend KbM MOAXOMSLLO BLHLIHO
npucnocobnexmre 30 UICMyKBAHE HA NPAX.
Hocerte 3awmrhu oumna u npaxosawmtHa
Mackal

B [Mpu obpabortkara Ha nnactmack, 6ou, nakose
W p. OCHIypeTe [OCTATbYHO MPOBETPSBAHE.

B Marepuanure mnn noanexatumre Ha obpabor-
KO MOBBPXHOCTH He TpA6BA A €A NPONUTH C
TEUHOCTH, CABPXALIM PATBOPUTENM.

B He o6pabortsaiite HABNAXHEHN MaTepHany
MMM BNCXKHM NOBBPXHOCTM.

B M369rBaiiTe WNMPOBAHE HA ChOBPXKALLM ONOBO
6om UnK OpyTM BpeHu 3a 30PABETO MATEPU-
anu.

B He o6paborteaiite Matepuany, CbabpXaLm
asbect. A36eCTbT ce CYMTA 30 KOHLEPOTEHEH.

B M36sr8aiiTe KOHTAKT C BLPTALWATA CE WKYPKA.

B Msnonssaite ypena eOMHCTBEHO C NOCTABEHA
WKypKa.

B 3nonssastte ypena camo no npeaHasHave-
HME U C OPUIMHANHM YACTH/ NPUHAANEXHOCTH.
Ynotpe6ata Ha YACTH MK OPYIM NPUHAONEX-
HOCTM, PA3NMYHKU OT NPENOPBLYAHUTE B PBKO-
BOLCTBOTO 30 NOTPeBMTENs, MOXE AA NPUIMHM
ONACHOCT OT HOPAHSBAHE.

B [3uakaiite u3KNtOUEHMS ypen Oa crpe Hamb-
HO, NPeAM A ro ocTaBuTe.

B Ypenst 1pabBa Aa e BMHAIM YKcT, cyx u 6es
30MBPCABAHKUA OT MACHO MMM FPecK.

Opumuum-m I'IPMHOnﬂe)KHOCTM/
AONb/IHUTENTHU ypean

B Usnonssaiite camo NpMHAANEXHOCTH U
ROMBAHUTENTHM YPEAU, KOMTO CAa MOCOYEHU B
PBKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens pecn. unitTo
30XBAT € CbBMECTMM C ypeaa.

/\ NPEQYNPE>XXAEHUE!

B He m3nonssaite NpUHAANEXHOCTH, KOUTO
He ca npenopbyaru ot PARKSIDE. M3non-
3BOHETO MM MOXeE Oa [OoBede [0 TOKOB yAdp
1 Noxap.
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B Hukora He 3apexnaiite aKyMynaTtopHMs naket
D sropu T HenocpencTeero cnen 6bp30 30-
pexnare. ChlyecTByBA ONACHOCT OT NPErpsBa-
He Ha OKyMyHGTOpHMﬂ nOKeT@ 1 BCcnencrisme
HO TOBA CKPALLABAHE HA €KCMNOATALMOHHMS

NMpenu nyckaHero
B eKcnnoarauus

3ape>xaaHe HaO AKyMynaTopHus
naker (BX. ¢ur. A)

/\ NOBULLEHO BHUMAHME! ¢

> Bunarm usknrousarite uencena, npeau na

CPOK Ha aKyMynaropHara 6atepus.

Mexny nocnenosatenHu sapexnaxms ms-
knrousaiite 6xp3osapsaHoTo yctporictao B
30 MMHUMYM 15 MUHYTU. 30 LenTa usknioyete
Lencena oT KOHTAKTA.

M3BAAMTE Pecn. MOCTABMTE OKYMYnaTop-
nua naket @ ot pecn. B 6vp303apsaHOTO
ycrpovictso (B.

YKA3AHUE

> Hukora He 3apexxnaiite aKyMynartopHums na-
KeT, ako okonHara Temneparypa e nog 10 °C
unu Hag 40 °C. B cnyyait Ha npogbmxumTen-
HO CbXPAHEHME HA NUTUEBO-MOHHA AKYMY-

Mocrasane/UssaxkpaHe Ha
aKyMynaropHus naker B/orT ypepa

MocrassHe Ha akyMynaTopHUs naker:

¢ Axymynarophust naket () tpa6ea na ce duk-
CMPA B PHKOXBATKATA.

MsBaxpaaHe HO GKyMynaTOpHUS NAKer:

naropHa 6arepus PeNoBHO NPoBePsBAiTE

HeMHOTO HMBO Ha 3apexxaaHe. OnTMManHoTo

HKMBO Ha 3apexnaaHe e Mexay 50 % u 80 %.

Knumarst 30 cbxpaHeHue Tpabsa na e xna-

[EH, CyX M C OKOJHA TEMNEPATYPa MeXAY

0°Cunb0 °C.

¢ HamcHere 6yToHa 30 nebnokupare @ u ussa-
nete akymynatophus naket .

MNpoBepka Ha cbcTOAHMETO
Ha akyMmynaropHara 6arepus

4 3a npoBepka HA CbCTOSHMETO HA AKYMYNATOpP-
HaTa 6aTepus HaTUCHeTe BYTOHA 30 CbCTOSHUETO
Ha akymynatopHara 6arepus (B (Bx. dur. A).
CBCTOSHMETO Cce NOKA3BA OT CBETOAMOLHMS
MHEMKATOP 30 akymynatopHata 6arepus (B
KQKTO cnepsa:

¢ TMocrasete akymynatopus naket @ s 6vp3o-
sapsaaHoTo yerporictso (B (ex. dur. A).

¢ Bkniouete wencena B KOHTAKTA. LJepBeHmT
KOHTpPONEH CcBeETOAMON m CBETU.

3eneHust KOHTPONEH ceetoamon @ CUTHANU3N-
PQq, 4e NPOUECHT HA 3aPEXNAHE € 3aBbPLUEeH
M AGKYMYNATOPHUAT NAKeT @ € roToB 30 ekcnno-

YEPBEH/OPAHXXEB/3EJTEH = makcumanto
3apexaaHe
YEPBEH/OPAHXXEB = cpen+o 3apexaaHe

araums.

/\ BHUMAHME!

YEPBEH = cnabo 3apexnate - 3apenete
aKyMymnaropa

4 Ao uepsenust koHTponen ceetoauon (P Us60p Ha wkypka
mura, akymynatophust naket B e nperpan
1 He MOXe Na ce 3apeau.

OtHeMaHe 1 NOBBLPXHOCT:

[NpowussonuTenHocTTa Ha OTHEMAHE M KAYECTBOTO

4 AKO YepBEHMST U 3ENEHMST KOHTPOTIEH CBETO-
ovon () @ murar eprHospemeHHo, akymyna-
TopHust naket () e nospeneH.

HO MOBBPXHOCTTA 3ABUCAT OT 3bPHECTOCTTA Ha
WKypKaTa.

4 O6upHere BHUMAHMeE, Ye 30 06paboTBaHeTo
HQ PA3NMUHKTE MATEPUANM ca HEOBXO0AMMM
CBOTBETHM LIKYPKM C PA3NMUUHA 3bPHECTOCT.

¢ 30 uenta UKNtOUETE LLENCena oT KOHTAKTA.
Wssanete akymynartoprus naket ) ot 61p3o-
sapsaHoTo ycrpoiicteo (B.
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3akpenBaHe HA WKypKaA

/\ NPEAYNPE>XXAEHUE!

> [lpenu na mssbpLIMTE PaboTH Mo ypeaa,
u3BapeTe aKyMyNaTOpHMS NAKET.

YKA3AHUE

> [Ipenu 3akpenBaHe HA HOBA LIKYPKA (7)
OTCTPAHETE NPAXA M 3AMbPCABAHUATA OT
WNMGOBBYHATA MIoYa 0

MNocTaesHe Ha WKYpPKM CbC 3aKPENBAHE THM BENKPO:

¢ Moxere na nocraeute wypkara @ Ha wnu-
dosrunara nnoua € nocpencreom sakpensa-
He TN BEeNKpo.

4 BHumasarite otBOpUTe 30 M3CMYKBAHE HA
wkypkata @ na cvenanar ¢ Team Ha wimdo-
BbYHATA Mnoya o

OrtcrpaHsBaHe HA WKYPKM CbC 3aKpenBaHe

TMN BENKPO:

¢ Mpocro otctpanerte wkypkara @ ot wnmdo-
spuHara nnova @.

MBCMYKBdHe Ha npax

/\ NPEAYNPE>XXAEHMUE!
OMNACHOCT OT NO>KAP!

> [pu pabota ¢ enekTpUUECcKH MHCTPYMEHTH,
KoUTO ca 06OpPyABAHM C KyTHS 30 ynassHe
HO NPAX MAM MOTAT AA Ce CBLP3BAT C Npa-
XOCMyKQuKa NOCPeAcTBoM npucnocobnexme
30 M3CMyKBAHE HQ NPAX, ChLYeCTByBA onac-
Hoct ot noxap! Mpu HebnaronpusTHM yc-
NOBMS, KATO HAMP. UCKPeHe, WAMPOBAHE HA
MeTan MAK OCTAaTBLM OT MeTan B AbPBO, € Bb3-
MOXHO CAMO3QNANBAHE HA GbPBEHMS NPAX B
Topb6ara 3a npax (Mnu Topbuukara 3a npax
Ha npaxocmykaukara). Tosa e Bb3MOXHO
0cobeHO KOraTo AbPBEHMST NPAX € CMeceH
C OCTATBUM OT NAK MAM APYTM XMMMUYECKM
BELEeCTBA M WAKPOBAHUST MATEPUAN Ce Ha-
ropeluu cnen NpoAbIXMTenHa obpaborka.
3arosa 3agbmXMTENHO M3BArBalTE Nperps-
BAHe Ha WAKU(OBAHMS MATEPHAN W YPeaa u
NpPeau NOUYMBKM BMHAM M3NPA3BAMTE KYTMSTA
30 ynaesHe Ha Npax pecn. Topbuukara 3a
npax Ha MPAXOCMyKayKara.

Hocerte npaxosawmria mackal

YKA3AHUE

> 3a uscMykBaHe Ha npaxa ca Bu neobxonm-
MM LIKYPKM C OTBOPM.

KyTus sa aMpeKTHO UscMyKBaHe
Ha npax

CabpsBaHe:

¢ TnacHete KyTMSTQ 30 AMPEKTHO M3CMYKBAHE HQ
npax @ no ynop Ha ypena.

OrcrpaHssate:

¢ Mzpwpnaiite KyTMsta 30 IMPEKTHO M3CMYKBAHE
na npax @ ot ypena.

YKA3AHUE

> 30 OCUrypsBAHE HA ONMTMMATHA M3CMYKBALLG
MOLLIHOCT M3MPA3BANTE CBOEBPEMEHHO KYTUSTA
30 MpekTHo uscMykaare Ha npax @.

4 3a uenta oTCTpaHeTe KYTUSTA 30 AMPEKTHO
uscmyksane Ha npax @ ot ypena crrmacHo
onucatuerto no-rope. OtBoperte KyTnaTa 30
npax upes uspbpnsaHe Ha esnueto @ u cre-
mete kanaka. Moumcrete craparento asete
4acTH Ypes UITPBLCKBAHE.

NpexonHa myda

Csbp3saHe:

4 TMocrasete npexoaHATa Myda 3a UICMyKBAHE
Ha npax ¢ sbHweH ypen @ sbe spb3kata 3a
anantep Q.

4 Bkapaiite MapKyYd HQ PA3PELIEHO 3d YNoTpe-
6a npucrocobnerme 3a MICMYKBAHE HA NPAX
(Hanp. cepsusHa npaxocmykauka) B npexon-
HOTA My 30 M3CMYKBOHE HO MPAX C BBHLIEH

ypen e

Orctpanssane:

4 OrctpaHeTte MapKyua Ha NpucnocobneHmneTo
30 M3CMYKBAHE HA NPAX OT NPEXoaHaATa Myda
30 M3CMyKBaHE Ha npax c BHWeH ypen @.

¢ Wzpwpnaitte npexonHara Mydad 3a M3CMyKBaHe
Ha npax ¢ BHweH ypen @.
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MyckaHe B excnnoarauus

YKA3AHUE

> Bunaru skntousaiite ypena npenm KOHTaKTa
C MaTepMana 1 easa Torasa Npokapate
ypena no o6pabotsaHus aetams.

HarnacssaHe Ha ponbnHUTENnHara
pbKOXBATKA

Mosxete na Harnacure poMbAHUTENHATA PBKOXBAT-
ka () B HakonKo nozMLMM.

¢ 3a HarnacssaHe HA [OMbAHMTENHATA PLKOXBAT-
ka @ Pa3BMITE BUHTA 0.

¢ Tlocrasete OOMBNHUTENHATA PBKOXBATKA @ B
XKenaHarta nosmums.

4 3arerxere otHoso suHTa @.

BkniouBaHe U U3KNIOUBAHE

BkntousaHe Ha ypeaa:

¢ HatucHere npesknto4ysaTens 3a BKJ'IIO‘-IBGHe/

"

makniousare @ s nozuums 1"

M3kntouBaHe Ha ypeaa:
¢ Hatuchete npeekntousatens 3a skniousare/
uskntousare @ B nosmums ,07.

Hacrpoiika Ha uectoTara Ha BbpTEHE
¢ [Mocrasete perynatopa Ha YecroTaTa Ha

suprete @ Ha nosuuma mexay 11 6.
Ykasauus 3a pabota

B [Mpokapealite ypena camo BB BKNIOYEHO
CbCTOSHME MO AeTamna.

Pabortete cvc cnab Hatmck.
Pa6otete c pasHomepHO nopaeaHe.

CMeHsiTe CBOEBPEMEHHO LWKYPKMTE.

Hukora He wnudbosakite ¢ eaHa 1 chila WKyp-
KQ pasfuyHM Matepuanu (Hanp. obpso 1 cnen
Tosa metan). Jo6pum pesyntamm ot wnmdosate-
TO Ce MOCTUIAT EMHCTBEHO C LIKYPKM B U3PSA-
HO CBCTOSHME.

B Or speMe Ha BpeMe NOUMCTBAIATE LWKYPKATA
C NPAXOCMyKauKa.
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B Linudosarite TpyaHOROCTLHKM MECTA C Npea-
HUG UMK CTPAHUYHNA pb6 HQ WKYpPKATa Ha
WnM$OBBLYHATA NNIOYA.

B Msevpuweaiite npoueca Ha wnmdosaHe ycno-
PEAHO M C NPUNOKPMBAHE HA WNUBOBBUHMTE
NMHAN.

B Cren obpabortkara BaurHeTe ypena or Aetaina
W ro uskniovere.

Moanpv>kka u nouncreaHe

NPEOYNPEXXOEHME! ONACHOCT OT

HAPAHSABAHE! Mpenu Bcakaksu pabo-

TM N0 ypena M3KniouBaiiTe ypena u

M3BAXKAAMTE AKYMYNQATOPHMS NAKET.
YPeﬂ'bT He U3MCKBA rlOJ:u:lp‘b)KKG.

B [Mouncrere ypena HenocpencteeHo cnen nNpmk-
ntoyBaHe Ha paborara.

B 3ad nouncraHe Ha KopMyca M3MON3BaMTe Cyxa
Kbpna.

B Orcrpanere nonenHanus WnnposbyYeH Npax
C yeTka.

B B HuKkakbe cryyait He M3nonssaite ocTpm
npenmeT, 6eH3MH, PA3TBOPUTENN MNK NOYMCT-
BALUM NPENAPATH, PA3SXAALM NNACTMACA.
He nonyckaiire nonanaxe Ha Te4HOCTH BB
BBTPELIHOCTTA HA ypena.

B BuHaru noanbpxakite BEHTMAALMOHHUTE OTBO-
py cBo60AHM.
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FfapaHuuns
YBaxaemu KNMNEHTH,

30 TO31 ypen nonyyasare 3 ronmMHM rapaHLms ot
narara Ha nokynkata. B cnyuart Ha HecvotBeTCTBME
Ha npoaykTa ¢ Aorosopa 3a npoaax6a Bue
MMaTe 3aKOHHO NPABO AA NPEAsBUTE PEKNAMALMS
npen NPoaaBsaYa HA NPOMYKTA NPW YCHOBMSTA U B
cpokoserte, onpegenenu B un.112-115* or 3ako-
HQ 30 3awWmTa Ha notpebutenmre. Bawure npaeg,
NPOM3TMUALLM OT NOCOueHMTe pasnopenby, He

Ce OrpaHMYABAT OT HAWATA NO-HONY NPeAcTase-
HQ TbProBCKA FAPAHLMS M HE3ABUCHMO OT Hes
NPOAABAYLT HO MPOAYKTA OTFOBAPS 30 NMNCATA HA
CBOTBETCTBME HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA € [OTO-
BOPA 30 Npopax6a cbracHo 3akoHa 3a 3awmTa
Ha notpebutenure.

FapaHumoHHKM ycnosus

[ GPAHLMOHHMST CPOK 30MOYBA A Teye OT [aTaTa
Ha nokynkata. [asete nobpe opuruHantata
kacosa 6enexka. Tom NOKyMeHT e Heobxoamm
KQTO AOKA3ATENcTBO 3a Nokynkata. Ako B pamkmTe
HO TPM FOOMHM OT [ATATA HA 3AKYNYBAHE HA

TO3M NPOAYKT ce NosBM nedekT Ha MaTepuana
MNM NPOM3BOACTBEH fedekT, NpoayKTsT We 6bae
6€3MNATHO PEMOHTUPAH MMM 3aMEHEH - MO HawW
u3bop. lapaHumMsTa npeanonara B pamkuTe Ha
TPUTOAMLIHMS FAPAHLMOHEH CPOK [A Ce npen-
cTaBaT nedekTHWAT ypen 1 kacosata benexka
(kacoemst 60oH) 1 NMcMeHo na ce 0HACHM B KOKBO
ce CbCTOM AedeKTLT U KOra € Bb3HMKHAM. AKO
nedeKTsT e NOKPMT OT HawaTa rapaHums, Bue

Wwe nonyuute o6paTHO PEMOHTUPAHUS UM HOB
npoaykt. C peMOHTa MK CMSHATA HO NPOAYKTa
He 3aNOYBA [A TeYe HOB FAPAHLMOHEH CPOK.

FapaHuUMOHEH CPOK M 3aKOHOBM NPETEHLIMM NpK
negektn

[apaHUMOHHATA ycnyra He yabnKABA rAPAHLMOH-
HWs CPOK. TOBA BAXKM ChLLO M 30 CMEHEHUTE U
PEMOHTMPAHM YACTU. 30 EBEHTYQNHO HANMUYHUTE
nospenu 1 nedekTu owe npm nokynkarta Tpsésa
na ce cbobLmM BeOHAra cnea PasonakoBAHETO.
EBeHTyanHute peMoHTH cnen U3TMYaHe HA rapak-
LIMOHHMS CPOK Ca Cpelly 3annallaHe.

O6x8ar Ha rapaHumMsTa

Ypen®T e NnpousBeneH rPUXXIMBO Cnopen CTpo-
TMTE M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M NOBPOCHBECTHO
M3NMUTAH Npeam noctaeka. [apaHumsTa Baxu 3a
AedeKTM Ha MATEPMANa UM NPSOM3BOACTBEHM fe-
dektu. [apaHumaTa He 06XBALLA YACTHTE HA NPO-
AYKTA, KOMTO MOANEXAT HO HOPMATHO U3HOCBAHE,
nopanu KOeTo Morar na GbAaT pPasmexnaaHn KaTo
6bP30 M3HOCBALLM Ce YacTH (Hanpumep GUnTpu
WAM NPUCTABKM) MK NOBPEAMTE HA YYMIMBM YACTH
(Hanpumep npekbesaum, 6arepun 1nu Takuea
npousBeaeHm ot crbkno). FapaHumsTa otnana, ako
YPEem®T € NoBpeneH NOpaam HenpaBMUIHO M3MNON3BA-
HE MMM B PE3YNTAT HA HEOCHILECTBIBAHE HA TeX-
HMYEeCKa NoaapbXKKA. 30 NPABMAHATA ynoTpeba
HO NPOMYKTA TPSGBA TOYHO A CE CNA3BAT BCMUKM
YKQ3GHMS B YMBTBAHETO 30 06CNY>XBAHE.
MpenxasHayeHue 1 neicTBus, KOUTO He ce npe-
NopP®BYBAT OT YMHLTBAHETO 30 eKCNNoaTaums 1nm 3a
KOMTO TO Npedynpexanasd, TPS6BA 3AAbIKUTENHO
na ce msbsrsar. MponykTsT € NpeaHasHaYeH camo
30 YACTHA, O He 3a cTonaHcka ynotpeba. Mpu 3no-
ynoTpe6a 1 HENPABMIHO TPETUPAHE, ynoTpeba
HQ CUNA M NPU UHTEPBEHLIMM, KOMTO He Ca M3BBP-
LWEeHM OT KNIOHA HA HAWMS OTOPMIUPAH CepBM3,
rapaHumsTa oTnana.

FapAHUMOHHMST CPOK HE BAXKM NpU
B HOPMaNHO M3PA3XOABAHE HA KANALMTETA HA
akymynatopHara 6arepms

B npodecroranta ynotpeba Ha npoaoykra

| nospexnaHe Un1 NpomsaHa Ha NpoaykTa or
KNMeHTa

B HecnassaHe Ha pasnopenbute 3a GesonacHoCT
1 NOAOPBXKA, TPEWKM NMPU 06CIYKBAHETO

B nospenu nopanmn npupoanu Gencrems
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Mpouenypa npu rapaHUMOHEH criyuan €MOHTEH CepBM3 / U3BBHIAPAHLIMOHHO

3a na ce rapanTmpa 6bp3a obpabotka Ha Bawms o6cnysxsae

CnyyaK, cnenBaite CNefHUTe YKa3aHMs: PeMOHTM M3BBH rAPAHLMITA MOXEeTe Ad BbL3NOXMTE
HO KNIOHA HO HALWMS CEpBM3 CpeLly 3annauiaHe.

B 3a BcuukM 3anMUTBAHMS noaroteeTe Kacoesarta .
Tor ¢ yaoosoncreme e Bu HAnpasu npensapuTen-

6enexka u MﬂeHTlACpMKOLI,MOHHMﬂ HOMep

(IAN 308551_1907) karo nokasarencrso 3a Ha kankynauus. Moxem aa obpaGioreame camo

€M1, KOMUTO Ca AOCTATLYHO ONAKOBAHU U M3MpPa-
nokynkara. ypean, A P

TEHM C NNATEHU TOAHCMOPTHM pasXxoan.

B Bsemete aptukynHus Homep oT babpuuHata
pmiey P oT ¢abp BHumanwme: Msnparete Bawwus ypen Ha kno-

Tabenka.

HQO HO HALIMS CEPBM3 MOYMUCTEH M C YKA3aHME

B [Tpy sb3HMKBAHE HA DYHKLMOHANHM Mk APYTU 30 nedekra. Ypenute, M3NpaATeHH C HEMNATEHM

nedekTH MbPBO Ce CBbPXKETE MO TenepoHa TPAHCMOPTHM PA3XOAM — C HAMOXEH MAATEX, KATO
UMY YPE3 UMENN C AONYMOCOYEHMS CEPBU3EH eKCMPECeH MnK APYT CRewManeH ToBap - He ce
otaen. Crieq TOBA We NONy4YnTe QOMBAHUTENHA npuemar.
uHdopMaums 3a ypexanaHerto Ha Bawara

Hue we m3ebpinm 6e3nnaTHO M3XBBPASHETO HA
peknamaums.

usnpareHute ot Bac nedpekrhn ypenn.
B Cren cvrmacyBaHe ¢ HaWMs CEpBM3 MOXETE A

m3nparute nedekTHUS NPOAYKT HA NOCOYEHMS Cepam
Bu anpec Ha cepeusa 6esnnatHo 3a Bac, karo

npunoxwure kacosara benexka (kacosus GoH) A NPEAYNPEXXAEHUE!

M NOCOUMTE B KAKBO CE€ CbCTOM NEPEKTHT M KOTd > Ypenute Tpa68a AA ce PEMOHTMPAT OT

e Bb3HMKHan. 3a na ce usberHar npobnemm CepBU3 UM eNeKTPOTEXHMK M CAMO C

C NPMEMAHETO M AOMBIHMTENHU PA3XOAH, OpUrMHanHu pesepsHu yactu. C Tosa ce
30/0BMKMTENHO M3MOM3BAMTE CAMO ALpPeca, TAPAHTMPA 3aMa3BAHETO HA Be3onacHocTTa
kowTo Bu e nocouen. Ocuryperte msnpauiarero Ha ypena.

0Q He e KATO eKCNpeceH ToBAP MK KATo Apyr
cneumaneH Toeap. Msnparete ypena 3aeaHo Brnrapus

C BCUUYKM NPUHALNEXHOCTH, BOCTABEHM NpM Ten.: 00800 111 4920

NOKYNKATa, 4 OcUrypeTe NOCTATBUHO CUTypHA E-medin:kompernass@lidl.bg

TPAHCNOPTHA ONAKOBKA. | IAN 308551 ]907|
BHocuten

Mons, obbpHete BHUMAHME, Ye cneasawwmsT
anpec He e aapec Ha cepBaMm3al.

MbpBo ce cBbpPIXKETE C rOPENOCOUEHMS CEePBU3EH
LIEHTBP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMAHIS

www.kompernoss.com
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*UYn, 112,
(1) NMpu HecvoTBeTCTBUE HO NOTPebuTenckata

(3) Cnen m3atmuaneto Ha cpoka no an. 2 notpebu-
TensT MMa NPABO AQ PA3BANM NOTOBOPA M AA
My 6bae Bb3CTAHOBEHA 3aMAATEHATA CyMa MM
A0 UCKO HOMONABAHE HA LeHATa Ha noTpebu-
TENCKaTa cTokacwracHo un. 114,

cToKa ¢ porosopa 3a npoaax6ba norpebure-
NATMMA NPABO A NPEAsBM PEKNAMaLMs, KATO
MoWcKa OT NPOAABAYA A NpHBEae CTOKATA

B CbOTBETCTBME C AOrOBOPA 3a Npopax6a. B (4) MpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckara croka

TO3M cnyuait notpeburenst Moxe Aa M3bupa
MeXnay M3BBPLIBAHE HAO PEMOHT HA CTOKATA
WMAM 3AMAHATA 1 C HOBA, OCBEH OKO TOBA €
HEBB3MOXHO MMM M3BPAHMSAT OT HETO HAYMH 3a
obesleTeHMe € HENPONOPLMOHANEH B CPABHE-
HUWE C Apyrms.

(2) Cmara ce, ye naneH HaumH 30 obesweTasaHe

Ha noTpebuTens e HeNPOMNOPLMOHANEH, OKO
HEeroBOTO M3MOM3BAHE HANATA PA3XOOM HA
NPOAABAYA, KOWUTO B CPABHEHWE C APYTMS
HOUMH HO OBe3LEeTIBAHE CA HEPA3YMHM, KATO
ce B3eMAT NPeaBsmAa:

. CTOMHOCTTA Ha I'IOTpe6I/ITeJ'ICKCITCI CTOKd, ako
HAMdLWe nNMNCca Ha HeCLOTBETCTBUE,

2. 3HQYMMOCTTA Ha HECbOTBETCTBMETO,

. Bb3MOXHOCTTA A4 Ce NPennoxu Ha n01pe6|4-
Tena npyr HA4YMH Ha O6e3LL|.eT$iBGHe, KOMTO He e

B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 Npoaax6ba e
6esnnarHo 3a notpebutens. ToM He ObAXM pas-
XOM 30 eKcneampaHe Ha notpeburenckara
CTOKA WM 30 MATEPMANM M TPYA, CBBP3AHM C
PEMOHTQ i, M He TP6BA A NOHACSH 3HAUMTEN-
HM HeynobcTBa.

(5) Notpebutenst moxe aa mcka m obesweteHue
30 NpeTbpneHuTe BCIeACTBUE HO HECHOTBET-
cTBMETO BpeaM.

Yn. 114.

(1) Npu HecvotBETCTBME HO NOTPebUTEnCcKaTa
CTOKA € AOTOBOPA 3 NPOAMK6A M KOraTo
NoTpeBUTENST He € YNOBNETBOPEH OT pellaBa-
HeTo Ha peknamauusra no un. 113,

TO MMA NPABO HA M3GOP MEXAY eOHA oT
cnenHumTe BL3MOXHOCTM: 1. passansHe Ha
NOroBOPA M BL3CTAHOBABAHE HA 3AMNATEHATA

CBBLP3AH CbC 3HAYMTENHM HeynOBCTBA 30 Hero. OT Hero CyMa; 2. HaMANABAHE HA LeHara.

Yn. 113.

(1) Korato notpeburenckara croka He cboTeeT-
CTBA HO 0OTOBOPA 30 Npopax6a, NPOAABAYBT
€ ONbXeH O 9 NPUBELe B CbOTBETCTBME C
#oroBopa 3a npoaaxba.

(2) Motpebutenst He Moxe Aa NpeTeHAMpPA 3a
Bb3CTOHOBABAHE HA 3AMNATEHATA CyMa MnM
30 HOMQNSBAHE LEHATA HA CTOKATA, KOTaTo
ThProBewsT ce chbrnack Aa 6bae M3BbLPLIEHA 3a-
MSHO Ha noTpebuTenckaTa cToka ¢ HOBA MK
AQ Ce NONpPABH CTOKATA B PAMKMTE HO €OMH
(2) NpuBexnaHeto Ha notpebutenckara croka B
MeceLl| OT NPeasBIBAHE HA PEKNaMauMaTa ot

CBOTBETCTBME C AOrOBOPA 30 Npoamk6a Tpa6-
notpeburens.

BA G CE M3BBPLUM B PAMKMTE HO eAMH Mecel,
CUMTOHO OT NPEAsBIBAHETO HO PEKNAMALMATA
oT notpeburens.
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(3) ToproBewsT e anbXeH Aa yAOBNETBOPM MCKAHE
30 Pa3BANSHE HA AOTOBOPA M 4G Bb3CTAHOBM
3annareHara ot notpeburens cyma, Koraro
cnen KaTo € ynoBneTsopun TpM peknamalmm
HO NOTpebuTENns Ypes M3BBLPLUBAHE HA PEMOHT
HO €0HO M ChLLUA CTOKA, B PAMKMTE HA CPOKA
Ha rapaHumsTa no un. 115, e Hanuue cnen-
BALLA NOSBA HA HECBOTBETCTBME HA CTOKATA C
[orosopa 3a npopaxba.

(4) (MpeouwHa an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 .,
B cuna ot 25.07.2014 r.) Motpeburenst e
MOXe 0 NPETEHAMPA 3a Pa3BansHe Ha AOro-
BOPQ, GKO HECBOTBETCTBMETO HA NoTpebuTen-
CKATA CTOKO C IOTOBOPA € HE3HAUUTENHO.

Yn. 115.

(1) Notpeburtenst moxe AG yNpaXKHW NPABOTO CH
MO TO3M pasfen B CPOK A0 ABE FOAMHM, CUMTa-
HO OT BOCTABSHETO Ha noTpebuTenckara cToka.

(2) Cpoxst no an. 1 cnupa na Teve npes BpeMeTo,
Heo6XOAMMO 30 MOMPABKATA MM 3AMAHATA HA
notpeburenckara CToka 1M 3a NOCTUIaHe Ha
cnopasymeHue Mexay Npoaasaya 1 notpetu-
Tens 3a pelwasaHe Ha crnopa.

(3) YnpaxHseaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens
no an. 1 He e 06BBP3AHO C HUKAKBB APYT CPOK
30 NpeasBiBAHE HA UCK, PA3NIMYEH OT CPOKA
noan. 1.

28 BG

NpenasaHe 3a oTnapbum
@ OnakoBkaTta e Npom3sBeneHa oT eko-
NOTMYHM MATEPMANM, KOMTO MOTFaT Ad

Ce Npenasar B MECTHUTE NMyHKTOBE 3Q

peumknMpaHe.

He m3xeupnsirte enektpuuecku
MHCTPYMEHTM 3aefHo ¢ buToBUTE
otnaabum!

CernacHo esponefickata AMPEKTMBA
2012/19/EU m3nesnure ot ynotpeba enek-
TPHUeCcKM MHCTPyMeHTH Tpabea aa ce cxbupar
pasnenHo 1 Aa ce NPeAABar 30 PeLMKNMpaHe
CbOBPAIHO EKONOTMUHMTE M3UCKBAHMS.

MHbopMaLms OTHOCHO BBIMOXKHOCTHTE 30 Npeaa-
BAHe 30 OTNANBLUM HA M3Ne3nus oT ynoTtpeba ypen
MO>eTe 1d MONyyYmTe OT BAWATA OBLWMHCKA MK
rpancka ynpasa.

He u3xBbpnsante akyMynaropHm
6atepuu c 6utoeute otnaabum!

HedextHu nnum ynotpebetm aky-
Liion — Mynatophu 6atepum Tpsbea na ce
peuwmknmpar cernacto Oupextmsara
2006/66/EC. Bpbiaiite akyMynaropHus naket
W/vnK ypena B npeanaralure Tasm ycnyra csbu-
pClTerIHM HYHKTOBe.
Ocsepomerte ce OT CbOTBETHMTE OBLIMHCKM MM
rPANCKM BAACTM OTHOCHO Bb3MOXHOCTMUTE 30
NpenasaHe 3a OTNAABLM HA M3NE3NM OT ynoTpe-
60 enekTPUUYECKM MHCTPYMEHTM/ aKYMynaTOpHM
nakeTtu.

Mpenaiite onakoekaTa 3a oTNAABLLM

B CHOTBETCTBME C €KONOTMYHMTE

usnckeaHms. Bsemete nop BHUMMaHMeE

a 0603HAYEHWNETO BBPXY PA3NMUHUTE

OMAKOBBYHM MATEPMANM W NPK HEOBXOAMMOCT T
crbupante pasnenHo. OnakosbYHMTE MaTepUanu
ca obosHaueHn cbe cbkpaterms (a) u undpm (b)
CbC cneaHoTo 3HaveHue: 1 - 7: nnactmack,
20 - 22: xaptus v kaptoH, 80 - 98: komnozuTHK
matepuanu.

®  HpopMaLMs OTHOCHO Bb3MOXHOCTU-

I Te 30 NPeAdBAHe 3 OTNAABUM HA
%A M3nesnums ot ynotpeba NpoayKT Moxe-
Te N0 NONyyYMTE OT BAWATA OBWMHCKA

WnM rpancka ynpasa.
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Opuruuanua AexKknapauusa 3a ¢cboTBeTcTteme

Hue, KOMPERNASS HANDELS GMBH, otrosopHuk 3a nokymentaumsra: -4 Cemm Yrysny,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, TEPMAHM, neknapupame, ye 1031 npoaoyKTt CboTeeTCTBa

HA cnefgHuTe CTaHAAPTU, HOPMATUBHU NOKYMEHTU 1 ONPEKTUBU HA EO:

.D.IdpeKTVIBO OTHOCHO MALWWHUTE
(2006/42/EO)

Oupektnea Ha EO 3a obopynsaHe ¢ HUCKO HanpexxeHue
(2014/35/EC, camo 3apsaaHo ycTpoicTso)

EnekrpomMarHuTtHa ceBMecTMMmocT

(2014/30/EC)

IupekT1Ba OTHOCHO OrpaHMueHMeTo 3a ynotpebara Ha onpeaeneHn onacHM
BELLECTBA B ENEKTPUUECKOTO M enekTpoHHoTo obopyasane (EEO)
(2011/65/EC)*

* M3p0BaHETO HA TA3M AEKNAPALMS 30 CHOTBETCTBME € HO COBCTBEHA OTTOBOPHOCT HA NpowssoamTens. [opeonucaHmsaT
npeamet Ha Oeknapaumsta otrosaps Ha pasnopeabute Ha Oupektmsara 2011/65/EU na Esponerickus napna-
meHT 1 Ha Coeeta ot 8 torn 2011 1. oTHOCHO orpaHMyeHneTo 3a ynoTpebara Ha onpeneneHu onacHK BELWecTsa B
€NeKTPUYECKOTO M ENEKTPOHHOTO obopynBaHe.

Mprno>xxeHn XapMOHM3UPAHM CTAHAAPTH:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tun/O60o3HaueHne Ha ypena: AKyMynaTopHA eKCLEeHTPUKOBA WwinmdosbiHa mawuHa PAEXS 20-Li Al
loaunHa Ha npoussoacteo: 09-2019
Cepuen Homep: IAN 308551_1907

Boxym, 22.10.2019 .

€

-

Cemu Yrysny
- MeHunxbp Kavectso -

3anaseHo NPABO HA TEXHNYECKN U3MEHEHMS C Lien YCbBbPLUEHCTBAHE.
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nopwxa HA pée3epBHA aKyMynartopHa 6a'repm|
Moxerte na nopbuare pesepeHa akyMynaropHa 6atepus 3a BAwms ypen no MHTEPHET Ha yeb caiT
www.kompernass.com unu no tenedona.

Mopanm orpaHMYEHOTO KONMYECTBO 3aNac TO3M APTHKYN MOXe AA 6bAe PasnpOAAAEH B PAMKMTE HA
KpPaTKo BpeMme.

YKA3AHUE

> B H9KOM CTPAHM NOPBUKATA HA PE3EPBHM YACTU HE MOXE Ad CE U3BbLPLUM OHNAMH.
B rakbe cnyuar ce cBbpXeTe C ropewara nMHKUs Ha Cepau3a.

Mopbuka no TtenedoHa

Bwvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

3a na ce rapantpa 6bp3a 06paboTka HA BALATA NOPBYKA, NPM BCIKAKBM 3ANUTBAHMS MMAMTE TOTOB-
HocT na cbobwure aptukynHus Homep (Hanp. AN 308551) Ha ypena. AptikynHusT HOMep € nocodeH
Ha pabpuuHara Tabenka Mnu Ha 3aMAaBHKS ICT HA TOBA PLKOBOACTBO.

30 BG PAEXS 20-Li A1l
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EMANA®OPTIZOMENO EKKE-
NTPO TPIBEIO PAEXS 20-Li A1

Eicaywyn)

2ag ouyxaipoupe yia TNV ayopd Tng viéag
& oag ouokeung. To mpoidy mou amokTroa-
T €ival éva TTPOIOV UYNANG ToIOTNTAG,.
O1 0dnyieg xprong amoteholv TpRpa autol Tou
npoidvrog. MepihapPavouv onuavrikig umodeieg
yia v acdleia, T Xprion Kai v anoppiyn.
Mpiv amd ™ xpfion Tou mpoidvrog, eoikeaiwBeite
pe OAeg TG umodeileig xeipiopol kar acdhdheiag.
Xpnoigotolgite To TTPOIOV ATIOKAEICTIKA OTIWG TTEPI-
ypdaderal kai yia Toug avapepOHEVOUG TOHEIG XPr-
ong. 2e mepimTon mapadoong Tou mPoidvTog oF
Tpitoug, mapaduorte pali kai dbha Ta tyypada.

MpoBAsrropsvn xprion

H ouokeun), avéloya pe o xaprti Aeiavong (yua-
Noxaprto), mpoopileral yia To oTeyvo TPOYIoHA
emoaveiov EUAou, TAAoTIKOU, peTaN\oU, OTOKOU,
kaBug kai Bappivev emdavev. K&Be &M xpron
| peratpor TG ouokeung Oewpeital pn cupdwvn
HE TOUG KQVOVIOHOUG KAl EVEXEI ONUAVTIKOUG KIV-
Sivoug aruxnpdrtev. Na PAaPeg mou mpotpyovrar
amd akatdMnAn xpfion Sev avaiapPavoupe kapia
euBlvn. Aev mpoopilerar yia emayyeApatikr xpnon.

E€omrhiopdg

@ Aiakomng evepyomoinong/amevepyoroinong

O MiAktpo amacdaiong

© Nwida (kouti okdvng)

O Kouri okovng yia To cliompa autoamoppodnong

@ E&apmpa oucToM|g yia efwtepik Sidmaén
amoppodnong

O >uvdeon mpooappoyia

@ Tuaroyapro

O Midxa Asiavong

O Bida

O Mpdobern xeiporaPn

® Tpoxiokog emoyrg apiBpol oTpodiv

Eikéva A:

@ LED v8eiéng oucowpeutov

(B M\Axtpo kardoTaong cuoowpeuTOY

O ZucToiia ouoowpeuthy

O Tayudopriomg

(D Mpaoivo LED ehéyyou

@ Koxxivo LED ehéyyou

32 GR | CY

Mapadoréiog :fomhicpog
1 Emavadopnildpevo ékkevipo Tpifeio
1 TaxudoptioTg cucowpeuTOv
1 ZuoToigia cucowpeuTwy
4 Exkevipa yuahoyapra
(kokkoperpia 60/80/120/240)
1 Kourti okdvng
1 E&aptpa cuotoMg yia ewtepikn Sidraén
anoppodnang
1 Eyxeipidio odnyiwv xprhong
TeXVIKG XapakTnpIoTIKG

Eravadopni{bdpevo ékkevipo Tpifeio
PAEXS 20-Li A1
Tdon pérpnong 20V =
(ouvexig pedpa)
ApiBpodg otpodav peravti

pETPNONG n, 3000-12000 min’
luakoyapro D 125 mm
2uoowpeutrg PAP 20 A1
Tumog AIGIOY-IONTQN
Tdaon pérpnong 20V==

(ouvexég pevpa)
Xopnmkémra 2 Ah
Kuyéheg 5

Tayudopriotg cucowpeutwv PLG 20 Al
EIZOAOZX/Input

Tdon pérpnong 230-240V ~, 50 Hz

(evaMaooopevo pebpal)

OvopaorTik) karavaiwon 65 W

Acddlea (eowtepikd) 3,15 AES

EZOAOZX/Output

Tdaon pérpnong 21,5V=
(ouvexég pevpa)

Pebpa pérpnong 2,4 A

Aidpkeia $popTiong mep. 60 Aemra

I1,/8 (&1 povwon)
MAnpodopicg OoplPou kar kpadacpwv

Tipn pérpnong yia 86pufo mpoodiopiopivn clpdw-
va pe 1o EN 62841. To eminedo Bopifou A-otdbpi-
ong Tou nhekTpIkoU epyaleiou avépyerar ouviiBug

Kamnyopia mpootaciag

3180pn nxnTikig meong L,= 823 dB(A)
3180pn nxnTikng 1oxU0g Lya= 933 dB(A)

ABeBaidmra K= 3 dB

) ®Dopdre pooracia yia v akor!
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Exmipopevn emrayuvon, kard kavéva

Kipia hafn a,= 10,6 m/s?
ABefaidmra K= 1,5 m/s?
Mpbobern xeiporaPn a, = 18,6 m/s
ABeBaidmra K= 1,5 m/s?

YMNOAEI=H

> O1 avadepopeveg GUVONIKEG TIpEG Kpada-
OOV Kal ol avapePOUEVEG TIHEG EKTTOUTING
Boplfou éxouv perpnBei clpdwva pe pia
mpo6Tutn Siadikacia e\dyxou kai propoulv
va xpnoipomoinBoly yia T clykpion evog
NAEKTPIKOU epyaleiou pe éva GAXo.

> O1 avadepopeveg Tipég ekmropmng kpada-
OHWYV Kal Ol AVAPEPOHEVEG TIPEG EKTTOHTING
Boplfou pmopouly emiong va xpnoipomoin-
Bolv yia pia apyikn ekTipnon Tou poptiou.

/\ NPOEIAOMOIHZH!

> O ekmopiég kpadaophv kai Bopifou
prTopei, katd T SidpkeIa TG TTPAYHATIKAG
XPNONG TOU NAEKTPIKOU EpYaAeiou, va amokAi-
VOouV amo TiG avapepOpEVEG TIHEG avaloya pe
10 £id0G KaI TOV TPOTTO TTOU XPNOIHOTOIEITal
TO NAEKTPIKO EpyaAeio, KUPIWG avaloya pe TO
eidog Tou Tepayiou eme€epyaoiag.

> [poomabire va Siatnpeite v emBapuvon
ot 600 10 Suvatdy xapnotepa emimeda.
Mapadeiypatikd pétpa peiwong g empPapuyv-
ong Aoyw dovioewy eival n xpAon yaviiov
KaTa T XPNon Tou epyaheiou Kal o TEpIopI-
opog Tou xpdvou epyaciag. ESG mpémel va
ouvurohoyi{ovral dAa ta pépn Tou KUKAou
epyaociag (mapadeiypatog xapiv, xpovol
KATA TOUG OTIOIOUG TO NAEKTPIKO epyaleio
€ival aTmevePYOTIOINPEVO KAl XPOVOI KATd
TOUG OTIOIOUG Eival HEV EVEPYOTTOINUEVD, AANG
Aerroupyel xwpig dpoprtio).

Fevikég urrodsidag
aodalsiag yia nhekTpika
epyalsia

/A NPOEIAOMOIHZH!

> AiaBdaote 6heg 1ig umodeileig acdalsiag,

TIG 08nYiEG, TIG EIKOVEG Kal TA TEXVIKA
XAPaKTNPICTIKA mou cuvodelouv autd To
nAekTpIKO epyaleio. Mapaleipeg kard Ty
TPNON TWY TTAPAKATY 0dNyILY prTopoly
va mpokahtoouv nhektpominéia, mupkayid
kai/f oofapolg Tpaupatiopols.

Duladre OXeg Tig unodeieig acdalsiag kai Tig

odényieg, yia va prmopeite va avarpiéere ot autig

peANOVTIKA.

O xpnoipomoiolpevog ot autég Tig utrodeileig

aodaheiag 6pog «HAekTpikd epyaleio» avadéperal

ot nhekTpikd epyaleia (pe kahwdio pebparog) mou

AeIroupyouv pe pelpa Kai o NAEKTPIKA epyaleia

(xwpig kahwdio pelparog) TTou Aetoupyolv pe

CUOCGCWPEUTH).

1. Aodalsia oTov Xwpo tpyaoiag

a) Aiamnpeite Tov xwpo epyaciag cag kabapd
kai Gppovrilete va umrapyxer emapkng GuTIopSG.
H akaraotacia kai ol pn pwTicpévor xwpor ep-
yaoiag pmopouyv va odnyrfoouv ot atuxfpara.

B

Mnyv epydaleore pe To nhekTpikd epyaleio o€
mepiBailov, dmou umtapyer kivéuvog ékpnéng,
eudAekTa uypaq, aépia f okoveg. Kara m xpron
TOV NAEKTPIKOV epyaleiwv Snuioupyolvral ommiv-
Onpeg, amd Toug omoioug popoly va avade-
youv 1 okovn 1 ol aTpoi.

Kparare ra maibia kar d\ka aropa pakpid
KaTa Tr XpHon Tou NAEKTPIKOU epyaleiou. e
mepimTwon S1doTacng TG MPOCOXNG, HTopE
va XAoeTe ToV EAeyXO TOU NAEKTPIKOU epyaeiou.

Y

2. HA\extpikn) acdalaia

a

To Buopa olvdeong Tou nhektpikol epyaleiou
mpéma va raipialea omy mipida. To Buopa Sev
emTpémeral va TporrorroinOei pe kavévay TpoTo.
Mn xpnoiporoisite Blopara mpooappoyiwy
pali pe yaiwpiva nhektpika epyaleia.

Ta Buopara mou Sev éxouv Tporomoinbei kai ol
katdMn\eg Tipideg peiwvouy Tov kivouvo nhektpo-
mnéiag.
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B)

Y

6

e)

Amrodelyete T cwparikh emadr pe yelwpéveg
embaveieg, Omwg owhiveg, OeppavTika oopa-
Ta, £o0Tieg ka1 yuysia. MNapampeital auénpévog
kivéuvog nhektpomAnéiag drav 1o cwpa cag
gival yelwpévo.

Kparare Ta nhekTpika epyaleia pakpid amod
™ Bpoxn n TV vypacia. H Sicicbuon vepol
oe tva nhektpikd epyakeio auédvel Tov kivéuvo
nAektpomAnéiag.

Mn xpnoiporoisite To kawdio ouvdeong
AoKoTa, T.X. YIa va peradépere To NAEKTPIKO
gpYaleio, va To KPEPAOETE 1) yId va arToouy-
Stoere To Puopa amd my npila. Kparare To
kahadio olvdeong pakpid amd uynhég Oeppo-
kpaoieg, Aadia, aixpnpég akpeg A KIvoUpeva
pipn. Ta dOappéva 1) pmepdepéva karodia ouv-
Seong auéavouv tov kivduvo niektpominéiag.
‘Orav epyaleoTe pe éva nAekTpIkS epyaleio
ot ewTEPIKO XWPO, XPNOIHOTIOIETE HOVO
kahodia mpoikraong, Ta omoia eveikvuvral
yia ewrepikotg xopoug. H xprion katdn-
Nou yia eéwtepikd xwpo kalwdiou mpoikTaong
peiwver Tov kivéuvo nhektpominéiag,.

ot) Eav ev prropsi va anodeuxOsi n Aerroupyia

3.

a)

B)

y)

Tou nhekTpikoU epyaleiou ot uypd mepiBaihoy,
xpnotporoigite Siakomn acdaleiag. H xprion
SiakoTTn aodaleiag peiwvel Tov kivéuvo nhektpo-
minéiag.

Aodalaia ardépwv

Na ioTe TpooEKTIKOI, TIPOOEXETE TI KAVETE KAl
Xpnoiporoisite T hoyikr 6tav epyaleote pe
éva NAekTpIkO epyaleio. Mn xpnoiporoicite
NAekTPIKA epyaleia eav eioTe KOUpAOpEvol R
UTTO TNV EMTAPEIC VOPKWTIKQYV, AAKOOA 1 dap-
péakav. Eva povo herrréd ampooeéiag katd
XP1ON TOou NAEKTPIKOU epyaleiou apkei yia va
odnynoel ot coPapol Tpaupartiopolg.
QDopdre pioa atopikig MpooTaciag Kai mavra
yuahid npootaciag. Orav ¢popdre péoa aropi-
KNG TTpoaoTaciag, Omwg paocka yia m okovn,
avriohoBnrikd umodnpara acdaleiag, kpavog
f| MpooTacia yia Ty akor, avahoya pe 1o &dog
KQl T XPrON TOU NAEKTPIKOU ePYAAEiOU, PEIWVETAl
o kivbuvog TpaupaTiopoy.

Anodelyere Tuxov akouoia évapén Aeiroupyi-
ag. BeBaiwBsite o1 1o nhekTpikd epyaleio siva
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amevepyorroinpévo, mpotou To ouvdioere oty
mapoyxn peuparog f/kai Tov cucowpeuTy,
kaBwg kal TpoTol To oNKOoETE 1} To peTadipe-
1e. Otav peradepere To NAekTPIKO epyaeio Kal
éxere To SdyxTulo oTov Siakdmm ) ouvdiere To
NAEKTPIKO EPYAAEIO EVEPYOTIOINHEVO OTNY TTAPO-
XN pevpatog, pmope va mpokAnBolv atuynpara.

6

Arropakpuvere epyakeia pubpiong fj pnxavika
KAe1d18, TTpIV evepyoTIOINOETE TO NAEKTPIKO £pya-
Aeio. Eva epyaheio 1y kheidi, To omoio Bpiokerar ot
€va TIEPICTPEPOHEVO THMAHA TOU NAEKTPIKOU EPYa-
Aelou, prropei va odnyroel ot TpaupaTiopoug.
¢) Amodelyere A\avBaopiveg otdosig Tou ohpa-
106. Opovrilere va éxere pia acdaln orédon
kai Siatnpeite mavra Ty 1coppormia. Erol,
HTTOPEITE Va ENEYXETE TO NAEKTPIKO EPYAAEIO
KaAUTEPQA OF PN QvVapEVOHEVEG KATAOTACEIG.
ot) Qopdre karaNAnho pouyiopd. Mn popdre pakpid
pouxa f koopruara. Kpardre ta pakhid kai Ta
pouxa HakpIid armo Kivolpeva Tpnpara. Ta xao-
P4 poUxa, Ta KOOHMAUATA 1} TA HAKPIA HANAIG pTTo-
pouv va mactolv ot kivoupeva eéaptipara.

4

Eav prropouv va cuvappoloynBolv Siaré-
&eig amoppodnong kai culoyrig okovng,
autég Oa mpémel va ouvdéovrar kai va xpnor-
pomololvral owotd. H xpnon piag diaradng
amoppdPnonG OKOVNG PTTOPE VA HEIWTE! TOUG
kivéUvoug amd T oKovn.
n) Mn vieBere 600 oiyoupor yia Tov tautd cag
Kal pnv ayvosite Toug kavoveg acdaleiag yia
Ta NAEKTPIKA Epyaleia, KON Kal Qv EXETE
eéoikeiwBsi pe To NhekTpIKO epyaleio perd amd
ouxVvr) XPNon. ATTpOOEKTEG evipyeleg PTTOPOUV
va odnyfoouv ptoa ot kAaopata Tou Seutepo-
MmTou ot coPapolg Tpaupatiopoug.
4, Xprjon kai XgIpIoCHOG TOU
nAekTpIKOU ¢pyalsiou
Mnv karamoveite To nAekTpikd epyaheio. Xpn-
olporrolEiTe To KATAAANAO NAEKTPIKO epyaleio
avaloya pe TNV epyacia. Me To katdhnio
nAekTpIKS epyaleio epyaleote kaltepa kal
acdaliorepa oto Sobiv medio amddoong.

a

B

Mn xpnoiporroicite n\ekTpika epyaleia, Tw
omoiwv o diakéTTNg éxel urroote BAGPN. Eva
NAekTPIKS epyaleio, To ommoio Sev pmopei MAéov
va evepyoroinOsi f| va amevepyorroinBei, sival
emkivouvo Kal TTpéTel va emoKeEuaoTE.
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y) Amoouvdiere To Blopa amd v mpila kai/n

8)

)

QTTOPAKPUVETE TOV ATTOOTIWHEVO CUCCWPEUTH,
mipiv S1elayere pubpiceig ot ouokeun, TpIv
alaéere pipn Twv epyaleiav xpriong f mpiv
amoBnkeloere To NhekTPIKS epyaleio. Autd
T0 pérpo acdaieiag epmodiler Tn pn nOeAnpévn
€KKIVOT TOU NAEKTPIKOU EpYaAEiou.

Quldooere Ta nhekTpika epyaleia mou Sev
Xpnoiporroiobvral pakpid amd maidia. Mnv

EMMITPETTETE VA XPNOIHOTTOIOUV TO NAEKTPIKO EPYa-

Aeio aTopa, Ta omoia Sev éxouv e€oikaiwBsi pal
Tou 1y Sev éxouv Siafaoe aurig Tig 0dnyieg. Ta
NAEKTPIKA epyaleia eivar emkivduva drav xpnoipo-
TToloUvVTal amd ATopa XwWpiG epmelpia.

Dpovrilere Ta nhekTpIka epyaleia Kal Ta epya-
Aeia xpriong pe mpoooxr. EAéyxere eav ta kivou-
peva pépn Aemroupyouv owoTd kar Sev KONAAVE,
€av karrola pépn éxouv omdoel f mapouaialouy
térola BAGPn, wote va emmpedleral n Aeroupyia
Tou nAekTpIKoU epyaleiou. Ta e€apripara mou
¢xouv urtootei BAGPn mpémel va emokeualovral
TIPIV a1t T XPRON Tou NAEKTPIKOU gpyalsiou.
MoM\G atuxrpara odeilovral oTnv Kaki ouvTen-
O NAEKTPIKWY EPYAAEIWY.

o) Aiatnpeite Ta epyaleia KOTAG aixpnpd Kai

4

n

kaBapa. Ta epyakeia koG, Twv omoiwy N
dpovrida ixel yivel pe mpooox kal Ta omoia
S1a0ttouv aigunpig akpég koTAG, paykovouy
NiydTepo Kal gival eUKONOTEPQ OTOV XEIPIGHO.
Xpnoiporroigite To NAeKTPIKO epyaleio, Ta
gpyaleia xpriong, KAT., cUpdwva pe autég
716 08nyieg. AapPavere umdyn TG ouvOnkeg
epyaciag kai v npog Sieaywyn Spaotn-
protnra. H xprion nhektpikwv epyaieiwy yia
Siadoperikig amd Tig mpoPAemopeveg xproeig
prTopel va odnynoel ot emkivouveg KaTaoTATEIG.
O1 xeipoafig kai o1 emdaveieg Twv epyahei-
wv mpémel va sival oteyvig, kaBapig, xwpig
Aadia kai ypaoa. Or ohicBnpég haBég kai
emdaveieg Sev emTpEToUY Tov aodali XEIPIoHO
Kal éAeyx0 TOU NAEKTPIKOU epyaleiou o aTmpo-
BAerreg kataotaoeig.

5. Xprion kai X&1pIop6G Tou
emavadopri{dpsvou epyalsiou

a) Qoprilere Toug cuoowpEUTiG poVO pE PopT-
OTEG TTOU TTPOTEIVEI O KATAOKEUAOTNG. 2€ TTEpI-
TITWON XPHoNG GopTIoTOY KATAANAWY yia ou-
YKEKPIPEVO TUTTO GUCCWPEUTLY e SiadopeTikolq

OUCOWPEUTEG, UTTAPXE KivOuvog TTupKayIdG.

B

Xpnoiporoigite pévo Toug mpoPAerdpevoug
CUOCCWPEUTEG OTA NAEKTPIKG epyaleia. 2 Tepi-
WO XPNonG SIadOPETIKLY CUGCWPEUTOY, EvOE-
Xerar va mpokAnBoulv Tpaupaniopoi kal Tupkayid.

‘Orav v xpnoipoTIoIEiTal 0 GUCCWPEUTAG,
mipémel va puldcoetal pakpid and cuvde-
mMpPES, vopiopara, kAaidia, kapdid, Bideg f
AA\a pikpd peTaAIK@ avTikeipeva, Ta otroia
Oa propoloav va mpokalicouy yepipwon
Twv emadav. Tuxdv Bpayukikhwpa peral
TWV EMAPWV TOU CUCCWPEUTI) PTTOPE VA EXEI WG
emakoloubo eykalpata f) Tupkayid.

Y

6

Y& mepinTwon eadalpivng xprong, evdixeral
va ££iNBe1 uypod amd v pmatapia. Amodel-
YETE TNV €TTadr) pe TO UYPO. Z¢ TTEPITTWON
Tuxaiag emadnig, Cembvere pe vepo. Edv 1o
uypo éNBel ot emadn pe Ta pama, {nTioTe
1atpikn PonBeia. To ekpéov uypd TwV cucoL-
PEUTOV pTTopsi va mpokahéoer Seppartikolg
epebiopolg N eykalpara.
¢) Mn xpnoiporoicite kateoTpappéveg f Tpo-
mrorroinpéveg prratapieg. O1 kateoTpappevol 1
TpoToToINpévol CUCCWPEUTEG £Xouv aTTPOPAe-
M oupmepidopd Kal evbixetal va mpokahd-
oouv dwTd, ikpnén A TpaupaTiopolg,.
o1) Mnv ekBirere Tig prratapieg o Gumia f upnhig
Oeppokpacieg. H pumid A Beppokpacieg dvo
Tov 130 °C (265°F) pmopei va odnynoouy ot
tkpnén.
Tnpeite ONeg TIG 0dnyieg oxeTika pe T GOPTI-
on kai pnv doprilere moTE TOV CUGCWPEUTA
| o emavadopTi{dpevo epyaleio ekToOG TOU
eUpoug Beppokpaociwv mou avaypaderal
otig odnyieg xprons. AavBaopévn ddprion
N $OPTION EKTOG TOU EMTPETTOPEVOU EUPOUG
Beppokpaciag pmopei va mpokahéoe {npia
oTov cucowpeuth kai va auénoer Tov kivduvo
TUPKAYIAG.

4
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MPOXOXH! KINAYNOZX EKPH=HX!
Mn doprilere moté pn emavadopnlope-
VEG pTIATapiEG,.

+ ’// Mpootarelere Tov cucowpeutr amd
% uyn\ig Oeppokpacieg, kabag kai
m.X. amod ouvexn nhiakn aktivoBolia,

% dwria, vepd kai uypacia. Yapyer Kiv-

Suvog ékpnéng.

6. ZépPig

max. 50C

a) To nhekTpikd epyalsio oag mpémel va emoKeu-

aleral ammokA&IoTIKG amd KaTapTIoHEVO Kal
e&a161KeupEvo TTPOOWTTIKG Kal HOVO pe YVAoIa
avralakrikd. Kara autd rov tpédmo, diampei-
a1 n acpaleia Tou NAeKTPIKOU epyaleiou.

B

Mn ouvtnpeite ToTé CUCCWPEUTEG TTOU £XOUV
urrootei BAaPn. Omoiadhmore epyacia ou-
VIpnong cucowpeutyv mpéme va dieldyetal

ammokAEIoTIKG a6 Tov kataokeuaoTr| A e€ouaio-

Somnpiva onpeia eurmpétnong mehatov.
Ynod:idaig aodalsiag yia popriorig
B AuTr) ) ouOKeur EMITPETTETAl Va XPN-

olpotoieital amd maidid ave Twv

8 er0v, kabwg kar amd dropa pe

TEpIOpIopEVEG GUOIKEG, aioBn-

TNPIOKEG 1) VONTIKEG IKAVOTNTEG 1)

eNeiyeIg amod amoyn epTeIpiag Kal

yvooewy, epoocov empPAimovral f

géxouv evnuepwBei avadopikd pe

NV acpaln XpNnon TG CUCKEUNG

kal katavooUv Toug mBavolg Kiv-

Suvoug. Ta maidid Sev emrpémeral

va maifouv pe ) ouokeun. O ka-

Bapiopdg kai n ouvtpnon xpHom

Sev emmpémerar va die€ayovrar amd

nmaidid xwpig emiBAeyn.
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m Edv 1o kahwdio cuvdeong Siktl-

ou NG ouokeung utooTel BAGPN,
mpémel va avrikataotabel amd Tov
karaokeuaoTn f To TpRpa eéutnpé-
TNONG TIEAATWV 1) €Va AVTIOTOIXWG
e&eidikeupévo aTopo, KOTE va aro-
$euxBouv Tuxdv kivduvo.

O dopriotig gival katdAAnhog yia Ae-

TOUPYId HOVO OF ECWTEPIKOUG XWPOUG.

/\ NMPOXOXH!

4 Autdg o dopriotiig evdeikvutal yia T ddpTion
pévo TV akdhoubwy pmatapiov: PAP 20 A1/
PAP 20 A2/PAP 20 A3.

¢ Mmopeite va Ppeite v Tpéxouca cupParorn

Ta cUCOWPEUTOY otV NAekTpovIk SielBuvon

www.Lidl.de/Akku.

/\ NMPOEIAOIMOIHZH!

B Mn Otrere o€ Aemoupyia Tov ¢popTioTr pe
dOappévo kahwdio (Siktlou) 1y Buopa.
Ta ¢$Oappiva kakwdia Siktlou evixouv kivéu-
vo yia 1 {wn Aoyw nhektporAnéiag.

Yrmrod:ilaig aopalsiag aidiki yia Tn
ouoKeUn

B Acdahilere To tepayio eme€epyaciag. Eva

tepayio emeéepyaciag mou cuykparteital pe
Siatdéeig oteptwong N péyyevn cuykparsita
KaAUTepa amd O, e TO XEP!.

B 3: kapia mepinToon pn ompilere Ta xépia Si-

TAQ 1} PTTPOCTA Ao TN CUCKEUN Kal TNV TTPOG
eme€epyaocia emoaveia, S16 ot mepinTRON
oNioBnong umdpyer kivbuvog Tpaupatiopou.

B KINAYNOZX NYPKATIAZ AOTQ ZMINOHPI-

ZMQN! Orav Aeiaivere péraa, dnpioupyol-
viar omvOnpiopol. ' autd, eival onpavriké va
Siacpahilere &1 Sev TiBevral ot kivSuvo aropa
ka1 611 Sev uTTApXOUV eUPAeKTA UNIKG KOVTA
otV TEPIOXN) EPYATiag.
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/\ NMPOEIAOMNOIHZH!
AHAHTHPIQAEIZ ATMOI!

> O emikivduveg yia v uyeia/SnAnmnpiodeg
okoveg Tou TTpokUTITouv katd Ty emelepya-
oia, eykupovoly kivélvoug yia Ty uytia Tou
XEIPIOTN ) Tov atdpwy TTou Bpickovral kovra
OTI CUOKEUT).

/\ NMPOEIAOMNOIHZH!
KINAYNOX AOIQ ZKONHZX!

> e mepimTooeg maparerapévng emelepyaciag
&Udou kar kupiwg eme€epyaciag uNikoV, kata
v omoia dnuioupyolvral emikivluveg yia
TV uyeia okdveg, ouvdiete TN CUCKeUN OF
kataMnAn, ewrepixn Sidraén amoppoddnong
okovng. Qopare yuakid mpooTaociag kai
pdoka mpooTaociag armoé T okovn!

B Kard myv eneéepyacia ouvBetikov ulov, xpw-
patev, Bepvikidv, kAT, dpovrilete yia emapkn
QgPIopO.

yaoia pe uypd mou TiepiExouv SIaAUTIKG péoa.
B Mnv eme€epydleote UNIKG 1) emdaveieg pie
uypaoia.
B Amodelyere T Aeiavon XpwPdTeV TTOU TEQIE-
Xouv HOAUBSOo 1 dAwv uNikov emkivouvey yia
v uyeia.

mepitouv apiavro. O apiavrog Qewpeital kap-
KIVOYOVOG,.

Aoxapra.

B Xpnoipomoieite T cuokeur) povo epoooV Exel
ToroBernBei yuahodyapro.

B Mn xpnoiporolsite TTOTE T CUCKEUN YIa GAAOV
amé Tov mpoopiddpevo okomd kal TomoDeteite
mavra yvAoia e€aptipata Kar avialakTIKa.
H xpfon &My pepov 1 eaptudrev amod
autd mou mporteivovtal oTig odnyieg xpRong
prropsi va eveyel kivouvo Tpaupatiopou.

B Adnote Ty amevepyotoinpévn CUOKEUT va
axivnrorroinBei, mpotol T Béhere oty dkpn.

B H ouokeun mpémer va eivar mavra kabapf,
oTeyv kai va pn dépel Aadi iy ypdoo.

Mnv epmrotilere uhikd 1) emdaveieg Tpog emeéep-

Aev emrpimerar n emeéepyacia uNikwy, Ta omoia

AmodeUyere v emadn pe mepioTpeddpeva yua-

Fvijoia edaptpara/mp6oOsreg
OUOKEUEC

B Xpnoipomoieite povo eapripara kar mpodobe-
TeG OUOKEUEG TTou avadépovral oTig odnyieg
XpAong A mou n urtodox Toug sivar cupfar)
HE TN CUOKEUN).

/\ NMPOEIAOMOIHZH!

B Mn xpnoipomoieite aéecoudp, Ta omoia S¢
ouotvovral amd v PARKSIDE. Z¢ avtifern
TepiTTwon propel va TpokAnBei nAekTpoTAN-
&ia kal mupkayid.

Mpiv and ) Oion o Aatoupyia

D oprion cuoToixiag cUCOWPEUTWV
(BX. Eix. A)

/\ MPOXOXH!

> Tpafare mavra 1o Blopa mpiv apete T
ouoroiyia cuccwpeutay ) amd Tov Tayu-
dopriot B | mpiv My TomoBerroere.

YMOAEI=H

> Mn doprilere ot T CUCTOIXia CUGCWPEU-
1OV 61av n Beppokpacia mepiBaiiovrog
Bpiokerar kaTw Twv 10°C A dve Twv 40°C.
Edv amarreital amobrikeuon evdg cucowpeut
MBiou-16vTwY yia peydo xpovikd Sidotnpa,
TIPETEl VA ENEYXETAI TAKTIKA 1] KATAOTAOCT)
do6pTiong Tou. H 16avikn katdoracn $op-
Tiong kupaiverar perall 50% kai 80%. To
kNipa amoBnkeuong mpémer va sivar Spooepd
kal €npo pe pia Oeppokpacia mepifdihovrog
peraét 0°C kar 50°C.

¢ TomoBemore T cuoToiyia cucowpeutov @
orov Tayudopriom) @ (BA. Ei. A).

4 Suvbiore To Puopa omy mpila. Avapel To
kokkivo LED ehéyyou (D).

¢ To mpdoivo LED ehéyxou (B onuarodorsi om
n Siaikacia dopTIoNg Exel ohokAnpwBsi ka
n ouoToiyia cuccwpeutdy ) givar éroipn yia

xefion.
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/\ NMPOXOXH!

¢

Eav avaBooPrver 1o kokkivo LED ehéyyou (D),
n oucToiyia cucowpeuthy ) éxer umepBep-
pavBsi kai Sev eivar Suvari n ddption Tg.
Edv avaBoofrvouv tautdypova 1o kOKKIVO
kai Torrpaaivo LED ehéyxou (D, n ouator-
xia cucowpeutdy @ éxer umootei BAAPN.

‘EAeyX0¢ KardoTaong CUCOWPEUTAV

¢ Ta tov éheyyo Tng katdotaong $dpTIong TV
CUCCWPEUTQY, TTIECTE TO TIARKTPO KATACTAONG
oucowpeutov @ (BA. Eix. A). H katdoraon
mpofdMerar oto LED évdeiéng oucowpeutiv (B
oG edic
KOKKINO/TTOPTOKAAI/TMPAZINO
XPQOMA = péyiomn ¢oprion

KOKKINO/TMOPTOKAAI XPQMA =

pETpIa poOpTION
KOKKINO = adlvaun pdprion -

doprtioTe TOV cUCOWPEUTH

4 Tia Tov okomd autod, amoouvdiere o Puopa.
Bydre T ouoToigia cucowpeuthy @ amd Tov
taxudoptior @.

W Mort pn doprilere Selrepn Ppopd pia cucToiyia
ouoowpeutov O apéowg perd ™ ypriyopn
Siadikacia ¢popTiong. Ymdpye kivbuvog umep-
Béppavaong Mg oucTolyiag cuccwpeutovid
Kal, CUVETTIOG, peiwong Tou kUkhou {whg Tou
CUOCCWPEUTH.

Emloyr yualoéxaprou

Andleon kar embavea:
H amédoon andéeong kai 1o divipiopa g emba-
veiag kaBopilovral amé To maxog kdKKWoNG Tou

ualdxapTou.
¢ Amevepyoroisire Tov Tayudoprior B pera&l Y xap

Siaboxikav Siadikacidv ¢pdpTIongG TOUNAYIoTOY
yia 15 herrrd. Nia Tov okomd autd, amoouvdiere

¢ Ta my emeéepyacia Siadpoperikov UNIKGY,
Oa mptmel va xpnoipomololvral avrioToixa

1o Blopa. yuahoxapTta pe S1adpopETikr) KoKKopETPia.
Tommro@érnon/amopakpuvon g Zrepéwon yualdxaprou
ouoToixiag oucowpsutwv otn/amd /\ IPOEIAONOIHEH!

TN OUOKEUN)
> [piv Sieédyere epyacieg ot ouokeun, adar

Tomobinon Tng cuoToixiag cucoWPEUTAOYV: L X i
PEOTE TN CUCTOIKIQ CUCCWPEUTOV.

¢ H ocuoroixia cucowpeutov @ mpémel va kou-
prrwoe ot Aapr.

YIMNOAEI=H

Adai i A%
$aipeon g oucToliag cuoTLPLLTLY > Mpiv T oTepéwon evog véou yuaroxaptou @,

amopakpUVETE OKOVEG Kal PUTTOUG aTTo TNV
mhaka Aeiavong @.

¢ Mitote To MAfkTpO amacdpahiong @ kai amopa-
kpUvere T cucTolyia cucowpeutoy (.

TomoBimon yualoxaptwv pe Bélkpo:

¢ Mmopeire va TomoBetoere To yuahoxapto @
oty maka Aeiavong @ pe ™ BorBeia Tou
oKpaTG.

4 Awore mpoooyr, WoTe ol OTTEG amoppPoOdnong
oto yualoyapro @ kai v mhaka Aedavong @
va euBuypappilovral.

Adaipeon yualoxaptwv pe Bélkpo:

¢ Adaiptore amhd To yuahdyapto @ améd mv
mhaka Aelavong @.
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Arroppodnon okovng

/\ NPOEIAOMOIHZH!
KINAYNOZX MNMYPKATIAX!

> Karda mv epyacia pe nAekTpika epyaleia mou
S1aBtrouv éva kouti culoyrig okbvng A TTou
ouvdtovral ptow piag Siaraéng amoppodn-
ONG OKOVNG HE TNV NAEKTPIKN avappodnTiki
okoUTia, uidpxel kivouvog Tupkayidg!
Ymo Suopeveig ouvOnkeg, Omwg T.x. Ot
omvOnpiopolg, katd T Aeiavon perdAou 1
peraANikov urroheippaTwy ot Ebho, evdixeral
n okdvn Ebhou va autoavadAexBei otov
odko okovng (A oty cakolAa culoyng
okdvNG TG NAEKTPIKNG amoppodnTikig Si1a-
1aéng). Autd pmopsi kupiwg va cupfei eav n
okdvn EUou éxer avapexOei pe umoAeippara
pTTOYIAG 1} GANEG XNHIKEG OUTIEG KAl TO AVTI-
keipevo Aeiavong éxer umepBeppavOel Aoyw
pakpdg emeepyaciag. Na Tov Adyo autd,
amodelyere omwadnmore Ty umepBéppavon
TOU QVTIKEIPEVOU AEiavOoNG Kal TG CUOKEUNG
kar adedlere mavra, mpiv amd Ta Siakeipparta
KaTa TNV €pyaaia, To Kouti CUNAOYRG OKOVNG
1} ToV 0dKo oKOVNG TG amoppodnTIKnG
Siaralng.

QDopare pdoka mpootaciag and T okovn!
YNOAEI=H
> [ia Ty amoppoddnon TG okdvng xpeialeote
Siatpnpéva yualodxapra.

Kouri okévng yia to obotnpa
autoamoppodpnong
Sivdeon:

4 (Bnote To kouTi oKdVNG YIa TO CUCTHHA auToa-

noppodnong @ tippa emdvo ot cuokeun.
Adaipeon:
¢ Adaiptote TO kOUTI OKOVNG YyIa TO cUOTNHA
autoamoppodnong @ amd m ouokeun.

YIMNOAEI=H

> TNa va eéacdahioere pia Béltiorn amddoon
amoppodnong, adadlere eykaipwg To KouTi
okbVNg yia To olotnpa autoaroppodnong @.

4 ' autov Tov okomd, adaipéoTe amo T

OUOKEUT TO KOUTI OKOVNG Yia To cuoTnua
autoamoppodnong @ dmwg mepypaderal
mapamave. Avoi&re To kouti okdvng Tpafu-
viag T yhetrida € kai adaipéore To kamaki.
KaBapiote kakd kai ta o e&apmpara niva-
{ovtdg Ta.

E€4pTnpa ouoTtolig

Zovdeon:

4 Qbnote o edptnua ouoTodrg yia Ty ewte-
pikn Sidraén amoppddnong @ om olvdeon
npocappoyia @.

¢ QBhote Tov elkapTTo CWAAVA pIag avTioToIxng
Siaraéng amoppoddnong okdvng (m.x. piag
avappodnTikiig oKouTag cuvepyeiou) oTo
eéaptnpa cuotohig g e&wrepikng Siaralng
amoppodnons @.

Adaipeon:

¢ Adaiptote Tov elkapmro cwfva g diaraéng
amoppoédnong okdvng amd To e€dpmpa ou-
otoAg yia v e€wtepikiy Siaraén amoppddn-
ong ©.

¢ Adaipiore 1o e€apmpa cucToig €.

Oion oz Aaitoupyia

YIMNOAEI=H

> Evepyomoieite mavra T cuokeur| TipIv amo
TNV emagn pe To UNIKO KAl HOVO HETA TTEPVATE
™ oo Tepdyio emelepyaaiag.
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PUOpion mp6oBetng xeipolaPrc

Mropeire va puBpioere v mpdofem xeipohaBn O

ot meplocoTepeg Bioeig.

¢ Tia m perardmon g mpocdemg xeipohaBng O
Xaokdpere m Bida @.

¢ Pubpiore v mpdobem xeiporaPn O omv
emBupnm Béon.

¢ Zoi&re maN kard ™ Bida @.

Evepyorroinon kai ansvepyormoinon

Evepyomoinon ouokeung:

¢ Miéote Tov SiakoTTN evepyomoinong/amevepyo-
roinong @ om Béon «l».

Anevepyotioinon ouokeung:

¢ Titore Tov SiakdmTn evepyomoinong/amevepyo-
roinong @ ot Béon «O».

PUOpIon apiBpou orpodpav

4 Otore Tov Tpoyioko emhoyng apiBuol orpo-
dov P oe pia O¢on perall Tou 1 kai Tou 6.

Yrmrod:izig epyaoiag

B Otpre 1 ouokeuny mpog To Tepdyio emeéepyaciag

oTav auTr) €ival EVEPYOTTOINHEVT.

Na epydleote pe eNayiorn doknon mieong.

Na epydleote pe opoidbpopdn mpodwon.

Na aldalere eykaipug ta yuakdyapra.

Moté un Aeiaivere pe 1o id1o yualdxapto diado-
peTikd uhika (m.x. €bho kal ot ouvixeia pétak
Mo). Mévo pe yuakdxapra ot dyoyn kardaota-
on emTuyxdvere kar amédoon Aeiavong.

B KabBapilere k&0 600 TO Yyuad)apPTO pE TV
NAEKTPIKN amoppodnTiK okouta.

B Aaaivere SUokoha mpoofaoipa onpeia pe v
HTTPOOCTIVA 1) TIAQIVI) GKpF TOU YUaAOxapTOu
omv mAdka Agiavong.

B Ai€dyere T Siadikacia Aeiavong mapdnia
Kal eMKaAUTITIKG Tpog TiG Siadpopig emadng.

B Merd myv emeéepyacia, onkOOTE TN CUOKEUR

amé To Tepayio eme€epyaciag kal katoMV

QTTEVEPYOTTOINOTE TN).
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Zuvrpnon kai ka@apiopodg
MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOS

A TPAYMATIZMOY! Mpiv ad omoiadf-
TTOTE €PYACia OTN CUOKEUI, ATTEVEPYO-

TTOIEITE T CUOKEUN KAl QTTOHAKPUVETE TN
OUOTOIYia CUCOWPEUTWY.

H ouokeun 8¢ xpeidlerar cuvripnon.

B KaBapilete ) cuokeun aptowg perd TV olo-
kANpwon Tng epyaciag.

B Ta tov kaBapiopd Tou mepIBApatog xpnoipo-
TTOlEITE éva OTEYVO TTavi.

B Amopakpuvere T okovn Aeiavong mou Tpo-
okoA\dTal pe éva velo.

B e kapia mepiTTOON P XPNOIPOTTOIEITE QIXpNEA
avrikeipeva, Bevdivn, Sialutikd péca fi kabapr-
oTikd, Ta omoia SiaPpwvouy To TAacTIKG. Aro-
beUYETE TNV E10XOPNOT UYPWV OTO ECWTEPIKO
NG CUOKEUNG.

B Aiatnpeite mavra ehelBepa ta otoépIa agpiopol.

Eyyunon mge
Kompernass Handels GmbH
Aéibnipn mehdmooa, aéidripe meham,

H mapoloa cuokeun diabirer 3 xpdvia eyylnon
amd v nuepopnvia ayopds. 2y mepinTwon
eNiyewv oTo TPoidy xete vopikd Sikaibpara
€VAVTI TOU TIWANTF TOU TTPOioVTOG. AUTd Ta VOHIKG
Sikaiopara Sev mepiopilovral picw TG KaTWTEPW
avadepopevng eyyunong.

Mpoimobioeg eyyvnong

H mepiodog eyyunong &exiva v nuepopnvia ayo-
pdg. Quhdooere v anddaén ayopdg. Anarreital
WG amodeIKTIKO ayopdg.

Edv, evidg tpiov etwv amd my nuepopnvia ayopdg,
mapatnenBei kamolo opdApa ulikol 1 kataokeung
oto mpoidy, Ba emokeudooupe 1} Oa avrikaraoTh-
ooupe (katdémv kpiong pag) To poidv Swpedv N
Oa cag emoTpadei To Mood ayopdg. H mapouoa
gyyunon mpoimoBirel 6T n eAaTTRpaTIK CUOKEUN
kai n am6daén ayopag Ba umofAnBoly pali pe
pia ouvroprn meprypadr avadopikd pe To Tou
Bpiokerar n éNeiyn kai moTe mapatpiOnke, eviog
NG TMEPIGOOU TWV TPIWY ETOV.
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Edv 1o ehammwpa kaumrerar amod my eyyunon pag,
Oa Nafere To emokeuacpévo A éva vio Tpoidy.

Mepiodog eyylnong kai vopikég amarmioeig
Aoyw eNeipewv

O xpdvog eyyunong Sev mapareiveral péow g ma-
PoxNG eyyunong. Auté 1oxlel kai yia eaptipara,
Ta omoia éxouv avrikatactabel kar emokeuaoTei.
Evdexdpeveg AN umdpyouoeg {nuiég kar eNkeiypeig
KaTd TNV ayopd TpETel va yvwaoTorolouvTal apé-
owg perd v amoouckeuaoia. Mera  Mén Tou
XPOVvou eyyunong, Tuxov epdavi{dpeveg emokeuq
XpEwvovral.

Edpog eyyunong

H ouokeun kataokeudoTnke cUpdwva pe AUOTNPEG
odnyieg moidTTag Kar ehéyxOnke MpooekTIKa TTPIV
amod TV amooTOoAN.

H eyylinon 1oxber yia opdipara ulikou
karackeung. H mapoloa eyylinon Sev kalimel
e£aptiparta Tou TTPOibVTOG TTOU UTTOKEIVTAI OF
duaiohoyikn $Bopd kal, wg ek TouTou, Bewpolvral
avalooipa eéaptipara f {nuiég o elBpaucta
eéapmipata, m.x. S1aKOTTEG, CUCOWPEUTEG ) YUK
va e&aprApara.

H mapoloa eyyinon akupoverar edv mpokAnOei
{nud oto Tipoidy, edv Sev yiveral cwoth xpron
ouvmpnon. MNa pia cwotr xpron Tou mpoidvrog
Tipémel va Tnpolvral emakpiBag of avadepdpeveg
umrodeiéeig otig 0dnyieg xeipiopol. kool xpAong
kal xeipiopol Tou Sev cuvioTwvTal ) yia Toug oTToi-
oug umdpyel mpoedotoinon mpémel amapaitTa va
amogelyovral.

To mpoidv mpoopilerar pdvo yia 181TIKA Kal Oyl
YIQ EMTAYYEAHATIKT XPFON. 2€ TIEPITITWOT) KAKAG HE-
Tayeipiong kar akatdAnAng xenons, xpnons Piag
kai mapepPaotavy, or omoieg Sev SielnyOnoav amd
o eouciobotnuévo pag Tpfpa ofpPig, n eyyinon
maver va 1oy Vel

H eyylnon Sev 1oyUel oTig mapakatw

TIEPITITRTEIG

B o: duoioloyikh e€acBivnon g xwenTikoéTATAG
CUCOWPEUTH

B of mepinTwon emayyehpanikng xpnong Tou
TpoidvTog

B o mepinrwon {npidg f) Tpotomoinong Tou
TTPOIOGVTOG aTTd ToV TTEAATN

B ot mepinToon pn ™PNong Twv Mpodiaypaduv
acddAaiag kar ouvtpnong, kabog kai
OGAAPATOV XEIPIOHOU

B o mepimtwon {npiov Aoyw ucikdy parvopévay

Aiadikaocia ot mepinrwon eyylnong
Na mv e€acdahion ypAyopns eme€epyaciag Tou
{nmipatdg oag, mptite TIg akdAoubeg umodeileig:

B Ta O)eg TIG epwTHOEIG £XETE ETOIPN TV
anddeén ayopdg kai Tov kwdikS TpoidvTog
(m.x. AN 12345) wg amdéeién yia myv ayopd.

B Tia tov kwbikd TpoidvTog, avatpééte oty
mvakida TuTou aTo TPOidY, OF piIa eTIkéTa OTO
mpoidy, oto e€vdulo Twv odnyiwv xprong
(kaTw apiotepd) A ot va autokdMNTO OTY
oW ) KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG.

B Edav mpokuyouv opdlpara Aeiroupyiag i
AMeG eNNeieIG, EMIKOIVWVAOTE KAt apxhv
pe To akONouBo avadepopevo Tpfpa oipPig
Aepwvika | pe E-Mail.

B Eva npoidy mou Bewpeital ehatrwpatikd pro-
PEITE VO TO QTTOOTEINETE ATEAWG OTNV avadepo-
pevn SiebBuvon Tou otpPig emouvanovrag
v amddeién ayopdg (amddeaén Tapeiou) kai
avadépovrag mou Ppioketar n ENNeyn kar moTe
epdaviornke.

EFAE 2mv iotooehida

# [ www.lidlservice.com propeite va
TTPAYHATOTION OETE Afyr) TRV
TapovTLVY | ANV odnylev xpAong,
Bivreo mpoidvTLv kal Aoyiopikou.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Me autév tov kwdiké QR peraBaivere
ameuBeiag ot oeNida eutmpémong Lidl
(www.lidl-service.com) ka1 eicayayovrag tov
kwSikd poidvtog (IAN) 123456 pmopsite va
avoiéere Tig avrioToixeg odnyieg xprions.
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ZipPig
/A NPOEIAOMOIHZH!
> AvaBtrere TNV emokeun TWV CUCKEUQOY GaG
oty uninpeoia oépPig ) ot eleidikeupivo
NAeKTPOAOYO Kal HOVO pe YVrola avralla-
ktika. Erol, Siaopalileral n acpdhea g
OUOKEUNG.

2épPig ENNGSa
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

e ZtpPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 308551_1907 |

Eicaywyéag

H akdAoubn SibBuvon Sev eivar SiebBuvon otp-

Big. EmkoivavioTe, kat apxfyv, pe TNV avadepope-

vn utinpeoia otpPig.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FTEPMANIA

www.kompernoss.com
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Am6ppiyn
027 H ouokeuaoia amoteheitar amod GiAika
mpog To mepiBaMov uhikd, Ta omoia
% HTTOPEITE VO QTTOPPIYETE PECW TRV
TOTTIKWV OMNPEIWY aVAKUKAWOTG.

Mnv merare Ta nhektpikd epyakeia
oTa oIKIaKa aroppipparal
JUpdwva pe v eupwaiki odnyia

2012/19/EU, ta xpnoipomoinuéva
NAEKTPIKA epyaleia TTPETEl va CUAAEyovTal XwPIoTa
Kal va emavaypnoipotmolobvral pe GpIAIKS TTPogG To
mepifaliov TpdTIO.
EvnpepwOsite yia 1ig SuvatdmTeg amdppiyng TG
Xpnoipomoinpévng cuokeung amod Ty appoddia
UTINPESIa TNG KOIVOTNTAG 1) TNG TIOANG 0ag.

Mnv amoppimTete TOUG CUCOWPEUTEG
oTa oIKIaka aroppipparal
O1 eAatTwparikoi ) xpnoipoToInué-

Lidon — VOI OCUOCWPEUTEG TIPETEN VO aVAKU-
kAGvovtal clpdwva pe v odnyia

2006/66/EC. Emotpidere T cucToiyia cuoow-
PEUTQV KaI/F TN CUOKEUR PECK TV TTPOOdEPOpE-
VWV €YKATAOTACEWY GUANOYNG.
Evnpepwbeite yia g Suvatdmreg amdppiyng Twv
XPNOIHOTIOINUEVQY NAEKTPIKWY EPYANEIOV/TNG OU-
oToIiag cuocwpeuTLY aTd TV appoddia utnpeoia
MG KoIVOTNTag 1} TNG TOANG 0ag.

AToppirTTere T CUOKEUAOIA PE TPOTIO
$INikd TTpog To TepIBaiiov.
AapBavere umdyn ™ ofjpavon ota
a Siddopa uhikd cuokeuaaiag ka,
edooov amarrsital, Eexwpilert Ta. Ta uhikd cuokeu-
aciag dipouv ofuavon pe cuvropoypadicg (a) kar
ynoia (b) pe v e€Ag onpacia: 1-7: MiaoTikg,
20-22: Xapri kai xaptovi, 80-98: ZuvBerika
UAIKQ.

®  [ia 1ig SuvardTTeg amodppIYng Tou
[ \ TIPOIOVTOG HETA TO TENOG TOU KUKAOU
@A {wng Tou, ameuBuvBeite oty appddia
UTINPESIA TNG KOIVOTNTAG 1) TG TIOANG
oag.
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Fviioia &nlwon cuppdpdwong

H KOMPERNASS HANDELS GMBH, umeliBuvog tekpnpiwong: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, TEPMANIA, dn\avel $14 g mapolong 611 To mapov mpoidv mhnpoi 1a
akdlouba mpoéTUTIO, Ta KavovioTika éyypada kal Tig odnyieg g EK:

Oébnyia mepi pnxavev

(2006/42/EC)

Odnyia mepi Xapnhrg Taong EK

(2014/35/EU, Mévo dopriog)

H\ekrpopayvntikiy cupfBardrnra
(2014, 30/EU)

Odnyia RoHS (oxetikd pe Tov mepIopIopd XproNG CUYKEKPIPEVWY EMIKIVOUVQY OUCIQV OTOV
NAEKTPIKS Kal NAekTpovikd e€omhiopd)
(2011/65/EU)*

* O karaokeuaoTg déper amokheioTikh eublvn yia T ovraén autg g diwong cuppdpdwong. To avutipw
meplypaddpevo avTikeipevo Tng Afwong minpoi Tig mpodiaypadig TG Odnyiag 2011/65/EU tou Eupwmaikot
KoivoBouhiou kai Tou ZupBouliou g 8ng louviou 2011 oxerikd pe Tov TEPIOPIOHS TG XPIONG CUYKEKPIPEVQY
emKivOUVQY UNIKOV O NAEKTPIKEG Kal NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG.

Edappoopéva evappoviopéva mpotuma:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Timog/meprypadn ouokeung: Emavadopni{opevo ékkevipo tpifeio PAEXS 20-Li Al
‘Erog karaokeung: 09-2019
Zeipiakdg apiBpdg: IAN 308551_1907

Bochum, 22.10.2019

€

Semi Uguzlu
- AiguBuvtng moidTTag -

-

Me v emdiiaén texvikov alaydv utd Ty évvola Tng ouvexoug avamruéng.
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Mapayyselia avrallakTikol cuCOWPEUTH

Edv emBupeite va mapayyeikere dvav avial\akTikd cucowpeuth yia T cuckeur| oag, avatpéte oty
nAektpovikny SielBuvon www.kompernass.com 1 kakéoTe pag otoug Siabioipoug apiBpolg TAeddvou.
Adyw mepiopiopévng Siabecipdmrag, To mpoidy evdixeral va e€avindei perd amd clvropo xpovikd
Sidompa.

YMOAEI=H

> 3¢ opiopéveg x0peg Sev eival Suvarh n nhektpovikr TTapayyeAia avTaAaKTIKOV.
S QuTV TNV TEPITITWON, EMKOIVOVIOTE Pe TNV TNAEDWVIKR Ypappr otpPig.

Tnedwvikr) mapayyzelia
S¢pPig EMada
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr
(e 3ippig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
Na va diacdakiote n ypryopn emeéepyacia g mapayyeiag oag, yia omoiodnmorte aitnpa, éxete

eUkaipo Tov kwdikd Tpoidvrog (.. IAN 308551) g ouokeung. Na Tov kwdikd mpoidvrog, avarpééte
otnv mvakida Timou f oty TPt oeAida Twv odnyIGYy.
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AKKU-EXZENTERSCHLEIFER
PAEXS 20-Li A1l

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
@ neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fiir
ein hochwertiges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produks.
Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Ge-
brauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angege-
benen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unter-

lagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Geréit ist - je nach Schleifpapier - zum tro-
ckenen Schleifen von Holz, Kunststoff, Metall,
Spachtelmasse sowie lackierten Oberfléichen be-
stimmt. Jede andere Verwendung oder Verénde-
rung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsge-
méf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fiir aus
bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schdden ibernehmen wir keine Haftung. Nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Ausstattung

@ EIN-/AUS-Schalter

@ Entriegelungstaste

© Lasche (Fangbox)

O Fangbox zur Eigenabsaugung
@ Reduzierstiick zur Fremdabsaugung
O Adapteranschluss

© Schleifblatt

O Schleifplatte

© Schraube

@ Zusatzhandgriff

® Drehzahl-Stellrad

Abbildung A:

(B Akku-Display-LED

® Taste Akkuzustand

O Akku-Pack

(® Schnellladegerdt

(D griine Kontroll-LED

® rote Kontroll-LED
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Lieferumfang

1 Akku-Exzenterschleifer

1 Akku-Schnellladegerdt

1 Akku-Pack

4 Exzenterschleifblatter (Kérnung 60/80/120/240)
1 Fangbox

1 Reduzierstiick zur Fremdabsaugung

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Akku-Exzenterschleifer PAEXS 20-Li A1

Bemessungsspannung 20 V === (Gleichstrom)
Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl n, 3000 - 12000 min’!
Schleifblatt @125 mm

Akku PAP 20 A1

Typ LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung 20 V == (Gleichstrom)
Kapazitét 2 Ah

Zellen 5

Akku-Schnellladegerat PLG 20 A1l

EINGANG/Input
Bemessungsspannung 230 -240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 65 W

Sicherung (innen) 3,15A 22
AUSGANG/Output

Bemessungsspannung 21,5 V == (Gleichstrom)
Bemessungsstrom 2,4 A

Ladedaver ca. 60 min

Schutzklasse 1 /@] (Doppelisolierung)

Gerdiusch- und Vibrationsinformationen
Messwert fir Gerdusch ermittelt entsprechend

EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betragt typischerweise:

.= 823 dB(A)
Schallleistungspegel L= 93,3 dB(A)
Unsicherheit K= 3 dB

Schalldruckpegel L

) Gehdrschutz tragen!
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Bewertete Beschleunigung, typischerweise

Hauptgriff a,= 10,6 m/s?
Unsicherheit K= 15 m/s®
Zusatzhandgriff a,= 18,6 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

>

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemissions-
werte sind nach einem genormten Priifver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte kdnnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

>

Die Schwingungs- und Gerduschemissionen
kénnen wahrend der tatsdchlichen Benutzung
des Elekirowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick
bearbeitet wird.

Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
mdglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung

sind das Tragen von Handschuhen beim Ge-
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).

Allgemeine
Sicherheitshinweise fir
Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, An-
weisungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen fihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe ent-
ziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wiih-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

C

a

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflachen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.
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Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nasse fern. Das Eindringen von Wasser
in ein Elektrowerkzeug erhdht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

C

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elekirowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschédigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhéhen das
Risiko eines elekirischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verléngerungs-
leitungen, die auch fir den AuBBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung einer fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungsleitung
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit einem Elekirowerkzeug. Benutzen Sie
kein Elekirowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elekirowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie
es an die Stromversorgung und/oder den
Akku anschlief3en, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elekirowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elekiro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfdllen fihren.
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d)

e

9

h

a

b

C

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.
Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elekirowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.
Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden.

Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefshrdungen durch Staub verringern.
Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elekirowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit
dem Elekirowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

Verwendung und Behandlung des
Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fir lhre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den abnehmba-

ren Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elektrowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmafBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeugs.
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d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge

e

f

9

h

a

b

auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.
Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkzeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fiir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Grifffldchen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Grifffléichen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Durch
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.
Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

C

d

LR

Q

A

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlissseln, Né&geln,
Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegenstéinden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusétzlich @rztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.
Benutzen Sie keinen besch&digten oder ver-
dnderten Akku. Beschddigte oder verénderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fihren.

Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder

zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen iber 130 °C (265 °F) kdnnen eine
Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstdren und die Brandgefahr erhdhen.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

Schiitzen Sie den Akku vor Hitze,
z. B. auch vor dauernder Sonnen-

einstrahlung, Feuer, Wasser und
Feuchtigkeit. Es besteht Explosions-
gefahr.
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6. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

b

Warten Sie niemals beschédigte Akkus. Sémt-
liche Wartung von Akkus sollte nur durch den
Hersteller oder bevollméchtigte Kundendienst-
stellen erfolgen.

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

m Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Das Ladegerét ist nur fiir den Betrieb im
Innenbereich geeignet.
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/\ ACHTUNG!

4 Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden

Batterien laden: PAP 20 A1/PAP 20 A2/
PAP 20 A3.

4 Eine akiuelle Liste der Akkukompatibilitét

finden Sie unter www.Lidl.de/Akku.

/\ WARNUNG!
B Betreiben Sie das Ladegerdt nicht mit beschd-

digtem Kabel, Netzkabel oder Netzstecker.
Beschddigte Netzkabel bedeuten Lebens-
gefahr durch elekirischen Schlag.

Gerdtespezifische Sicherheitshinweise
M Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit Spannvor-

richtungen oder Schraubstock festgehaltenes
Werkstiick ist sicherer gehalten als mit Ihrer Hand.

Stiitzen Sie auf keinen Fall die Hande neben
oder vor dem Gerdt und der zu bearbeitenden
Fléiche ab, da bei einem Abrutschen Verlet-
zungsgefahr besteht.

BRANDGEFAHR DURCH FUNKENFLUG!
Wenn Sie Metalle schleifen, entsteht Funken-
flug. Achten Sie deshalb unbedingt darauf,
dass keine Personen geféhrdet werden und sich
keine brennbaren Materialien in der Nahe des
Arbeitsbereiches befinden.

/\ WARNUNG! GIFTIGE DAMPFE!

> Die durch die Bearbeitung entstehenden

schadlichen/giftigen Stéube stellen eine
Gesundheitsgefdhrdung fir die Bedienperson
oder in der Néhe befindliche Personen dar.

/\ WARNUNG!

GEFAHRDUNG DURCH STAUB!

> Schlieen Sie bei léingerem Bearbeiten von

Holz und insbesondere wenn Materialien
bearbeitet werden, bei denen gesundheits-
gefdhrdende Stéube entstehen, das Gerdt
an eine geeignete externe Staubabsaug-
vorrichtung an. Tragen Sie Schutzbrille und
Staubschutzmaske!
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B Sorgen Sie bei der Bearbeitung von Kunst-
stoffen, Farben, Lacken, etc. fir ausreichende
Belisftung.

B Trénken Sie Materialien oder zu bearbeitende
Fléchen nicht mit 18sungsmittelhaltigen Flissig-
keiten.

B Bearbeiten Sie keine angefeuchteten Materia-
lien oder feuchte Fléichen.

B Vermeiden Sie das Schleifen von bleihaltigen
Farben oder anderen gesundheitsschédlichen
Materialien.

B Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet
werden. Asbest gilt als krebserregend.

M Vermeiden Sie den Kontakt mit dem laufenden
Schleifblatt.

B Verwenden Sie das Gerdt nur mit angebrach-
tem Schleifblatt.

B Verwenden Sie das Gerét niemals zweckent-
fremdet und nur mit Originalteilen/-zubehér.
Der Gebrauch anderer als in der Bedienungs-
anleitung empfohlener Teile oder anderen
Zubehérs kann eine Verletzungsgefahr fiir Sie
bedeuten.

B Lassen Sie das ausgeschaltete Geréit zum Still-
stand kommen, bevor Sie es ablegen.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

Originalzubehér/-zusatzgeréte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgeréte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind bzw. deren Aufnahme mit dem Geriit
kompatibel ist.

/\ WARNUNG!

B Verwenden Sie kein Zubehor, welches nicht
von PARKSIDE empfohlen wurde. Dies kann
zu elektrischem Schlag und Feuer fihren.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (sieche Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor
Sie den Akku-Pack @ aus dem Schnelllade-

gerdt B nehmen bzw. einsetzen.

> |aden Sie den Akku-Pack nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-
Akku léngere Zeit gelagert werden, muss
regelméBig der Ladezustand kontrolliert
werden. Der optimale Ladezustand liegt
zwischen 50 und 80 %. Das Lagerungsklima
soll kithl und trocken sein in einer Umge-
bungstemperatur zwischen 0 und 50 °C.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnelllade-
gerct @ (siehe Abb. A).

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die rote Kontroll-LED ) leuchtet.

¢ Die griine Kontrol-LED ) signalisiert Ihnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der

Akku-Pack @ einsatzbereit ist.

/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED @ blinken, dann
ist der Akku-Pack @ tberhitzt und kann nicht
aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Kontrol-LED {® B
gemeinsam blinken, dann ist der Akku-

Pack @ defekt.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker. Entnehmen Sie den

Akku-Pack @ aus dem Schnellladegerat @.

B laden Sie einen Akku-Pack @ niemals unmittel-
bar nach dem Schnell-Ladevorgang ein zweites
Mal auf. Es besteht die Gefahr, dass der Akku-
Pack @ tberhitzt und dadurch die Lebensdauer
des Akkus verringert wird.

4 Schalten Sie das Schnellladegerat @ zwischen
aufeinanderfolgenden Ladevorgéngen fisr
mindestens 15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu
den Netzstecker.
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Akku-Pack ins Gerat
einsetzen/entnehmen

Akku-Pack einsetzen
¢ Llassen Sie den Akku-Pack @ in den Griff

einrasten.

Akku-Pack entnehmen
¢ Driicken Sie die Entriegelungstaste @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack (.

Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands die
Taste Akkuzustand @ (siche Abb. A).
Der Zustand wird in der Akku-Display-LED B
wie folgt angezeigt:
ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Schleifblatt wéahlen

Abtrag und Oberfléche

Die Abtragsleistung und die Oberfléchengiite-

werden von der Kornstérke des Schleifblattes

bestimmt.

¢ Beachten Sie bitte, dass Sie zur Bearbeitung
der verschiedenen Materialien entsprechende
Schleifblétter mit unterschiedlicher Kérnung
einsetzen.
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Schleifblatt befestigen
/A WARNUNG!

> Bevor Sie Arbeiten am Gerét durchfihren,
entnehmen Sie den Akku-Pack.

> Entfernen Sie vor dem Befestigen eines neuen
Schleifblattes @), Staub und Schmutz von der
Schleifplatte €@.

Schleifblétter mit Kletthaftung anbringen

4 Sie kdnnen das Schleifblatt @ mittels Klett-
verschluss an der Schleifplatte @ anbringen.

¢ Achten Sie auf Ubereinstimmung der Absaug-
l6cher am Schleifblatt @ und Schleifplatte @.

Schleifblétter mit Kletthaftung abziehen

4 Ziehen Sie das Schleifblatt @ einfach von der
Schleifplatte @ ab.

Staubabsaugung
/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Beim Arbeiten mit Elektirowerkzeugen, die
iber eine Fangbox verfigen oder durch
eine Staubabsaugvorrichtung mit dem
Staubsauger verbunden werden kénnen,
besteht Brandgefahr! Unter ungiinstigen
Bedingungen, wie z. B. bei Funkenflug, beim
Schleifen von Metall oder Metallresten in
Holz, kann sich Holzstaub in der Fangbox
(oder im Staubbeutel des Staubsaugers)
selbst entziinden. Dies kann insbesondere
dann geschehen, wenn der Holzstaub mit
Lackresten oder anderen chemischen Stoffen
vermischt ist und das Schleifgut nach langem
Arbeiten heif3 ist. Vermeiden Sie deshalb un-
bedingt eine Uberhitzung des Schleifguts und
des Gerdtes. Entleeren Sie vor Arbeitspausen
stets die Fangbox bzw. den Staubbeutel des
Staubsaugers.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske!

> Fir die Staubabsaugung brauchen Sie
gelochte Schleifblatter.
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Fangbox zur Eigenabsaugung

AnschlieBen

4 Schieben Sie die Fangbox zur Eigenabsau-
gung @ bis zum Anschlag auf das Gerdt.

Entnehmen

¢ Ziehen Sie die Fangbox zur Eigenabsaugung @
vom Gerét ab.

> Um eine optimale Absaugleistung zu gewdhr-
leisten, die Fangbox zur Eigenabsaugung @
rechtzeitig leeren.
¢ Entnehmen Sie dazu die Fangbox zur Eigenab-
saugung @ wie zuvor beschrieben vom Gerdt.
Offnen Sie die Fangbox durch Ziehen an der
Lasche @ und entnehmen Sie den Deckel.
Reinigen Sie nun beide Teile griindlich durch
Ausklopfen.

Reduzierstick

AnschlieBen

¢ Schieben Sie das Reduzierstiick zur Fremd-
absaugung @ auf den Adapteranschluss @.

4 Schieben Sie den Schlauch einer zul&ssigen

Staubsaugvorrichtung (z. B. eines Werkstatt-
staubsaugers) auf das Reduzierstiick zur

Fremdabsaugung @.

Entnehmen
¢ Ziehen Sie den Schlauch der Staubsaugvorrichtung

vom Reduzierstiick zur Fremdabsaugung @ ab.

4 Ziehen Sie das Reduzierstiick @ ab.

Inbetriebnahme

> Schalten Sie das Gerét immer vor dem Mate-
rialkontakt ein und fihren Sie das Gerdt erst
dann auf das Werkstiick.

Zusatzhandgriff einstellen

Sie kénnen den Zusatzhandgriff ) in mehrere
Positionen einstellen.

¢ L&sen Sie zum Verstellen des Zusatzhand-

griffes O die Schraube @.
4 Stellen Sie den Zusatzhandgriff ) in die

gewiinschte Position ein.

¢ Zichen Sie die Schraube @) wieder fest.

Ein- und ausschalten

Gerdit einschalten
4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @ in die

Position ,1”.

Gerdt ausschalten

4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @ in die
Position ,0”.

Drehzahl einstellen

4 Stellen Sie das Drehzahl-Stellrad @ auf eine
Position zwischen 1 und 6.
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Arbeitshinweise

Fhren Sie das Gerdt eingeschaltet an das

Werkstiick.

Arbeiten Sie mit geringem Anpressdruck.
Arbeiten Sie mit gleichmafigem Vorschub.
Wechseln Sie die Schleifblétter rechtzeitig aus.

Schleifen Sie nie mit dem gleichen Schleifblatt
unterschiedliche Materialien (z. B. Holz und
anschlieBend Metall). Nur mit einwandfreien
Schleifbléttern erreichen Sie gute Schleif-
leistungen.

Reinigen Sie hin und wieder das Schleifblatt mit
dem Staubsauger.

Schleifen Sie schwer erreichbare Stellen mit der
vorderen oder seitlichen Kante des Schleif-
blattes an der Schleifplatte.

Fihren Sie den Schleifvorgang parallel und
iberlappend zu den Schleifbahnen durch.

Heben Sie das Gerdt nach der Bearbeitung
vom Werkstiick ab und schalten Sie es dann
aus.

Wartung und Reinigung

A

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerdt aus und entnehmen
Sie den Akku-Pack.

Das Gerdt ist wartungsfrei.

Reinigen Sie das Gerdt, direkt nach Abschluss
der Arbeit.

Verwenden Sie zur Reinigung des Gehéuses ein
trockenes Tuch.

Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit
einem Pinsel.

Verwenden Sie keinesfalls scharfe Gegensténde,
Benzin, Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunst-
stoff angreifen. Vermeiden Sie, dass Flissigkeiten
in das Innere des Gertites gelangen.

Halten Sie die Liftungséffnungen immer frei.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkis ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléingert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien

sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-

haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabriko-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-

den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechli-

chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Veréinderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)
als Nachweis fiir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

E¥3'E Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service
/\ WARNUNG!

> Lassen Sie Ihre Gerdte von der Servicestelle
oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 308551_1907 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber

Entsorgung
die érilichen Recyclingstellen entsorgen

(Y
O g

Werfen Sie Elekirowerkzeuge
nicht in den Hausmill!

GeméB Européischer Richtlinie
2012/19/EU miissen verbrauchte

Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Werfen Sie Akkus nicht

in den Hausmull!

Defekte oder verbrauchte Akkus
miissen gemdf Richtlinie 2006/66/EC

Li-ion
recycelt werden. Geben Sie Akku-
Pack und/oder das Gerdt iber die angebotenen

Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fiir ausgediente
Elektrowerkzeuge/Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
b
l : s Beachten Sie die Kennzeichnung auf
a den verschiedenen Verpackungs-
materialien und trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern

(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

®  Moglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie

I
%A bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkldren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006,/42/EG)

EG-Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EU, nur Ladegerét)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserkldrung tréigt der Hersteller. Der oben beschrie-
bene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europgischen Parlaments
und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdnkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/Gerdtebezeichnung: Akku-Exzenterschleifer PAEXS 20-Li Al
Herstellungsjahr: 09-2019
Seriennummer: IAN 308551_1907

Bochum, 22.10.2019

S Lo c €

-_/
Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fiir lhr Gerét bestellen méchten, so kénnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz

Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.ch
Um eine schnelle Bearbeitung Ihrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fiir alle Anfragen die
Artikelnummer (z. B. IAN 308551) des Gerdtes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernqss.com

Stanje informacija - Aktyantoct Ha uHdopmaumsta
‘Ekdoon Twv mnpodopidy - Stand der Informationen:
12/2019 Ident-No.: PAEXS20-LiA1-102019-1

IAN 308551_1907




